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0 Functions

Changing
the backlight mode/
Long press: lights on/off

B
B
SE
EQ mode
Long press: @
Song repeat
g
Volume \# oo By
Play\Pause\
Long press: TWS

Next track/
Long press:
Mic. volume+

o On/off Mute
o Change mode: @ Previous track/
Bluetooth, FM, MP3 Long press: echo -
Play\Pause/
Change mode: e FM scan @ Next track/
Bluetooth, FM, USB, TF Long press: echo +
Long press - o Volume - -
on\off voice prompt Volume +
o Equalizer -- Track repeat
Charging o mode MP3
microUsB 5V Microphone
i
o recording
Indicator
2
S
Bz O
SE =
3 @ On/off o Enter MP3
3 track number,
= FM station number
2 @ TF card slot
8|
@ USB flash drive
@ Display
D
.. @ Microphone e Microphone recording mode
connector
Button Display

Previous track/

Long press: Mic. volume-

1 Select the drive to record (USB or TF)

2 Press: start recording

REC

3 Press again: finish recording - start playback recording

4 Long press 3 sec: delete record

DEL

5 Previous / next record

<>

ARM

@ Qapdunmypbipn

1 ®njuky nkdhup. Bluetooth, FM, USB, TF
Epup duninyny whyunnws dwjlught
hmpnud

2 2knunuipd nuuwpdwljwh nkdhup
thnthnfumpynit / Bplup ubndnud.
Lnyubpp dhwg]ws / whyungws ka

3 EQ nkdpul Bpljwp ubmunud. Bpgh
Yplimpymi

4 Voluuy -\ +

5 Iy \ Pause \ Bpljuap tudny: TWS
6 2wgnpn mnh / Gpljwp dundn.
Tunuwhn. dunfuy +

7 Guunpry munh / Gplup dwdng.
Tunuwthnn. Umeunjuy-

8 MicroUSB 5V {hgpunnpnuip

9 Mgwihy

10 Uhugnul wbigunnnud

11 TF pupwnh phly

12USB $ikp Unhy

13 Mgunpy

14 AUX

15 unuwthnnh thulghy

1 Uhwgnu wgunnmud

2 ®njuly nkidhuip  Bluetooth, FM, MP3

3 Tuwnuy \ Funup \ FM uljwbunpoud
4Umeun]ur -

5 Zunuwuwphy

6 Ununpuigptip MP3 nuynt huidwipp, FM
Yuywitth hufwpp

7 unuunhnnh dwjugpnud

8 2lanlity YpYutym nkdplht MP3

9 Umeun]uy +

10 Zwgnpny mnh / Gpljup iy echo +
11 Vwunpyy mnh / Gpljup dundny. echo -
12 Zundp

@ nuwhnnh dwjiugmiwb il
1 Cinnpbp uljun]wrwlp dwytnugpln
hunfwp (USB Yund TF)

2 Ubinutip. Ulubip dwjliugpnipnilip
3 Uplht ubnpdbp. Ujupunkp

pymip, uljubip ijuquiply;

duglugpmpibp

4 Bplyup ubndtip 3 Yply. Qughp gpuinnup
5 Luijunpr / hwgnpr gpumnnuip

6 Ungwly

7 Mgunply

AZE

@ Funksiyalar

1 Dayigdirma rejimi: Bluetooth, FM, USB,
TF Uzun miiddat basma - agma /
baglama sas istemi

2 Arxa isiq rejiminin dayisdirilmasi / Uzun
miiddat basma: yanma / sénma

3 EQ rejimi Uzun basin: Mahninin
tokrarlanmas

4Ses-\+

5 Oynamag\ Pause \ Uzun matbuat:
TWS galin

6 Novbati parca / Uzun basma: Mikrofon.
S3s +

7 Swvalki track / Uzun basma: Mikrofon.
Hacmi-

8 MikroUSB 5V-i doldurur

9 Gostarici

10 Yandirib-sondirma

11 TF kart yuvas

12 USB flash stiriict

13 Ekran

14 AUX

15 Mikrofon baglayici

1 Yandirib-sondiirma

2 Dayigdirma rejimi: Bluetooth, FM, MP3
3 Oynat / Durdurun / FM taramasi

4 Hacmi -

5 Ekvalayzer

6 MP3 musiqi nomrasini, FM stansiyasi
némrasini daxil edin

7 Mikrofon qeyd

8 Takrar rejim MP3-i izlayin

9 Hacm +

10 Névbati parga / Uzun basin: echo +
11 Swvalki track / Uzun matbuat: echo -
12 Sassiz

@ Mikrofon geyd rejimi

1 Yazmagq Ugun strlci secin (USB
va ya TF)

2 Basin: yazmaga baslayin

3 Yenidan basin: sasyazma
qeydina baslayin

4 3 saniya uzun basin: geyd silin
5 9vvalki / novbati geyd

6 Diyma

7 Ekran

BEL

@ oyniusi

1 3meHa paxbimy: Bluetooth, FM, USB, TF
[loyri HaLjick - YKIOU3HHE / BIK/IHOU3HHE
rafiacaBoi nagkaski

2 3meHa paxbIMy naAcseTki / [loyri HaLjick:
YK/OU3HHE / BLIKIOU3HHE CBATNA

3 PaxeIM 3kBanaiisepa Jloyri Halick: naytop
necHi

4 TyuHacyp -\ +

5 MpaiirpasatHe \ May3a \, [oyri Havjick: TWS
6 Keneci Tpek / ¥3ak 6acy: MUKPOGOH. AblGbIC
BeHredti +

7 AnapirFbl Tpek / ¥3ak 6acnaces: MUKPOGOH.

Kenewmi -

8 3apagka microUSB 5V
9 InabikaTap

10 Ykn BbIkN

11 Cnor ans kapt TF

12 USB dpnawka

13 Abicnneit

14 AUX

15 Pa3'ém mikpadoHa

1 Ykn BblkA

2 3meHa paxbimy: Bluetooth, FM, MP3

3 MNpaitrpasanHe \ May3a \ FM-ckaHaBaHHe
4 l'yyHacup -

5 3ksanaiizep

6 Yeaaziue Hymap MP3-gaposxki, Hymap
FM-craHupli

7 3anic mikpadoHa

8 PaxbIM NayTapaHHs Tpaka ¥ dapmatie MP3
9 M'yuHacup +

10 HactynHel Tpak / floyri Hauick: paxa +
11 NanapaaHi Tpak / A0Yri Hauick: paxa -
12 Hambl

@ P>xuim 3anicy mikpadoHa

1 Beibepebite abick ans 3anicy (USB ui
TF)

2 HauicHiue: navayb 3anic

3 HauicHiye Awys pas: ckoHubILe
3anic, nayHile npaiirpaBaHHe 3anicy
4 [loyri Hauick 3 ceKyHAbI:
BblaneHHe 3anicy

5 Manap3aHi / HacTynHbl 3anic

6 KHonka

7 Abicnnen

cz

@ Funkce

1 Zménit rezim: Bluetooth, FM, USB,
TF Dlouhé stisknuti - zapnuti / vypnuti
hlasové vyzvy

2 Zména rezimu podsviceni / Dlouhé
stisknuti: osvétleni zapnuto / vypnuto
3 Rezim EQ Dlouhé stisknuti:
Opakovani skladby

4 Hlasitost -\ +

5 Play \ Pause \Dlouhé stisknuti: TWS
6 Dalsi skladba / Dlouhé stisknuti:
Mikrofon. objem +

7 Predchozi skladba / Dlouhé
stisknuti: Mikrofon. Objem-

8 Nabijeni microUSB 5V

9 Indikator

10 Zapnuto vypnuto

11 Slot pro kartu TF

12 USB flash disk

13 Zobrazit

14 AUX

15 Konektor mikrofonu

1 Zapnuto vypnuto

2 Zménit rezim: Bluetooth, FM, MP3
3 Prehrat \ Pozastavit \, FM skenovani
4 Hlasitost -

5 Ekvalizér

6 Zadejte Cislo skladby MP3, ¢islo
stanice FM

7 Zaznam mikrofonu

8 Sledujte rezim opakovani MP3

9 Hlasitost +

10 Dalsi skladba / dlouhé stisknuti:
echo +

11 Predchozi skladba / dlouhé
stisknuti: echo -

12 Ztlumit

@ Rezim nahravani
mikrofonu

1 Vyberte jednotku, kterou
chcete zaznamenat (USB nebo
TF)

2 Stisknéte: spust'te nahravani
3 Opétovnym stisknutim:
dokoncit nahravani zahajit
prehravani zaznamu

4 Dlouhé stisknuti 3 s:
odstranéni zaznamu

5 Pfedchozi / nasledujici
zaznam

6 Knoflik

7 Zobrazit

DE

@ Funktionen

1 Modus andern: Bluetooth, FM, USB,
TF Langes Driicken - Ein / Aus -
Sprachaufforderung

2 Andern des
Hintergrundbeleuchtungsmodus /
Langes Driicken: Leuchtet ein / aus
3 EQ-Modus Langes Driicken: Song
wiederholen

4 Lautstérke -\ +

5 Play \ Pause \ Lange driicken: TWS
6 Néchster Titel / Langes Driicken: Mic.
Lautstérke +

7 Vorheriger Titel / Langes Driicken:
Mic. Lautstarke-

8 Laden von microUSB 5V

9 Indikator

10 An aus

11 TF-Karten-Slot

12 USB-Stick

13 Anzeige

14 AUX

15 Mikrofonanschluss

1Anaus

2 Modus andern: Bluetooth, FM, MP3
3 Spielpause \ FM-Scan

4 Lautstérke -

5 Equalizer

6 Geben Sie die MP3-Titelnummer und
die FM-Sendernummer ein

7 Mikrofonaufnahme

8 Track-Wiederholungsmodus MP3

9 Lautstarke +

10 Néchster Titel / Langes Driicken:
Echo +

11 Vorheriger Titel / Langes Driicken:
Echo -

12 Stumm

@ Mikrofonaufnahmemodus

1 Wahlen Sie das aufzunehmende
Laufwerk aus (USB oder TF).

2 Dricken Sie: Aufnahme starten
3 Dricken Sie erneut: Aufnahme
beenden Starten Sie die
Wiedergabe

4 3 Sekunden lang dricken:
Datensatz I6schen

5 Vorheriger / nachster Datensatz
6 Taste

7 Anzeige

ES

@ Funciones

1 Modo de cambio: Bluetooth, FM, USB, TF
Pulsacion larga: aviso de voz de encendido /
apagado

2 Cambio del modo de luz de fondo /
Pulsacion larga: luces encendidas / apagadas
3 Modo EQ Pulsacion larga: repeticion de la
cancion

4 Volumen -\, +

5 Reproducir Pausa \ Pulsacion larga: TWS
6 Siguiente pista / Pulsacion larga: Mic.
volumen +

7 Pista anterior / Pulsacion larga:

Mic. Volumen-

8 Carga microUSB 5V

9 Indicador

10 Encendido apagado

11 Ranura para tarjetas TF

12 memoria USB

13 Monitor

14 AUX

15 Conector de micréfono

1 Encendido apagado

2 Modo de cambio: Bluetooth, FM, MP3

3 Reproducir pausar \ Escaneo de FM
4Volumen -

5Igualada

6 Ingrese el nimero de pista MP3, niimero de
estacion FM

7 Grabacion de micréfono

8 Modo de repeticion de pista MP3

9 Volumen +

10 Siguiente pista / Pulsacion larga: echo +
11 Pista anterior / Pulsacion larga: echo -
12 Silencio

@ Modo de grabacién de
micréfono

1 Seleccione la unidad para grabar
(USB o TF)

2 Pulsar: iniciar la grabacion

3 Pulsar de nuevo: finalizar la
grabacion empezar a reproducir la
grabacion

4 Pulsacion larga durante 3
segundos: eliminar registro

5 Registro anterior / siguiente

6 Boton

7 Monitor



EST

@ Funktsioonid

1 Reziimi muutmine: Bluetooth, FM,
USB, TF Pikk vajutus - sisse- ja
véljalilitamine

2 Taustavalgustuse reziimi muutmine /
pikk vajutus: tuled sisse / vélja

3 EQ reziim Pikk vajutus: loo
kordamine

4 Helitugevus -\, +

5 Esita \ Peata \ Pikk vajutus: TWS

6 Jargmine lugu / pikk vajutus:
mikrofon helitugevus +

7 Eelmine lugu / pikk vajutus: mikrofon
helitugevus-

8 Laadib microUSB 5V

9 Naitaja

10 Sisse valja

11 TF-kaardi pesa

12 USB-malupulk

13 Kuva

14 AUX

15 Mikrofoni pistik

1 Sisse valja

2 Reziimi muutmine: Bluetooth, FM,
MP3

3 Esita \, Paus \, FM-skannimine

4 Koide -

5 Ekvalaiser

6 Sisestage MP3 loo number ja FM
jaama number

7 Mikrofoni salvestamine

8 Raja kordusreziim MP3

9 Koide +

10 Jargmine lugu / pikk vajutus: kaja +
11 Eelmine lugu / pikk vajutus: kaja -
12 Vaigista

@ Mikrofoni salvestusreziim
1 Valige salvestamiseks draiv
(USB véi TF)

2 Vajutage: alustage
salvestamist

3 Vajutage uuesti: [6petage
salvestamine alustage
taasesituse salvestamist

4 Pikk vajutus 3 sekundit: kirje
kustutamine

5 Eelmine / jargmine plaat

6 Nupp

7 Kuva

F1

@ Toiminnot

1 Vaihda tilaa: Bluetooth, FM, USB, TF
Pitké painallus - paalle / pois &anikehote
2 Taustavalotilan vaihtaminen / pitka
painallus: valot paélle / pois

3 EQ-tila Pitka painallus: Kappaleen
toisto

4 Agnenvoimakkuus -\ +

5 Toista \ Tauko \ Pitké painallus: TWS
6 Seuraava kappale / pitka painallus:
mikrofoni &&nenvoimakkuus +

7 Edellinen kappale / pitkd painallus:
mikrofoni Adnenvoimakkuus-

8 Lataus microUSB 5V

9 Indikaattori

10 Paalle / pois

11 TF-korttipaikka

12 USB muistitikku

13 Naytto

14 AUX

15 Mikrofoniliitin

1 paélle / pois

2 Vaihda tilaa: Bluetooth, FM, MP3

3 Toista \ Tauko \ FM-haku

4 Agnenvoimakkuus -

5 Taajuuskorjain

6 Sy6ta MP3-raidan numero, FM-aseman
numero

7 Mikrofonin tallennus

8 Raidan toistotila MP3

9 Aénenvoimakkuus +

10 Seuraava kappale / pitké painallus:
echo +

11 Edellinen kappale / pitké painallus:
echo -

12 Mykistaa

@ Mikrofonin tall il

GEO

O grbisono

1 G9g080b Fgg3ems: Bluetooth, FM, USB,
TF a6dgeo 36gboo hsGosero /
2900607@0o bmgsbo dnmbemgbs

2 413565 Begdols Hgg080b Bgagers / pBdgero
36bo: gobaogds Bstroawo /
300O0wo

3 EQ 631080 gMdgeo 3609bs: bodggHols
390906905

4 8mgeds -\ +

5 00505990 \ 35090 \ g@dgero 36l
TWS

689800930 H©930 / B0 3Ggls:
3036mg8060. IngnEwnds +

7 §obs B30 / 3@dgero 3egbs:
8036m@mbo. dngmemds-

8 ahgbgs microUSB 5V

9 33p396989@0

10 Bs60035 39dm6Om35

11 TF d565000b beom@o

12 USB g3ag8 035030

13 Bggbigds

14 AUX

15 3036mgmb0b gnbgdhmnto

1560035 398060035

2 (95030l Bg33ws: Bluetooth, FM, MP3
3 050580 \ 35790 \ FM bgobogds

4 0m3m@mds -

5 3905065869890

6890y33690 MP3 (69306 6o, FM
Laatol brmdgdo

7 8o3Gaxmbob Bsfgts

8 80y9300 356d9mB9d00 Hg700l MP3
9 Begraeds +

10898030 HB30 / 5G9 36gbs:
echo +

11 fobs ¢Mg30 / aBdgaro 3Ggls: echo -

1 Valitse tallennettava asema (USB
tai TF)

2 Paina: aloita tallennus

3 Paina uudelleen: lopeta aanitys
ja aloita toisto

4 Pitka painallus 3 sekuntia: poista
tietue

5 Edellinen / seuraava levy

6 Painike

7 Naytto

12 209

@ d036mzmbb Bsfghob Gygodo
15068090 5030 RGP
(USB 36 TF)

2 369ba: Boffgols afynds

3 0bg3 ©30690: BafigMol ELGLIIds
509900 ©33300L Raffg®s

4 bybpMdwo3s© ssFoMgo 3 fjo:
Bbfigeob Godans

5 o6 / 8gdcoga0 BsBafigto

6 ©@owsg0

7 Bggbgds

GRE

@ Acztoupyisg

1AMayn Asttoupyiog:
Bluetooth, FM, USB, TF Matnote
mapatetapéva - on Y off
PWVNTIKA TpoTpOTH

2 AMayn Tng Aettoupyiag
omioBlov pwTtiopov / Matnote
TAPATETAPEVA: avaBouy /
oBrvouy Ta pwTa

3 Aetrtoupyia EQ MNatrote
mapatetapéva: EmavéaAnyn
Tpayoudion

4°0ykog -\ +

5 Avamapaywyn Y Mavon \
MNapatetapévo matnua: TWS
6 Emopevo koppaTt / Mathote
Tapatetapéva: MIKpOQwvo.
Evtaon HXOY +

7 MponyoVPEVO KOPUATL /
MNapatetapévo matnua: Mic.
Evtaon HXOY-

8 ®opTion microUSB 5V

9 Agiktng

10 Evepyoroinon/
amevepyomoinan

11 Yrnodoxn ké&ptag TF

12 Movada flash USB

13 Ametkovion

14 AUX

15 Yro&oxn HIKPOPWVOu

1 Evepyomoinon /
amevepyormoinan

2 AMayn Asttoupyiag:
Bluetooth, FM, MP3

3 Mai&te \ Novon '\ Z&pwaon FM
4 Evtaon HXOY -

5 E§lowTng

6 Eloaydyete Tov aplBpd
Koppatiow MP3, Tov aptBuo
oTabpov FM

7 Eyypa@n pIKpOQwVou

8 MapakoAovBnan tpdTOUu
emavéAnyng MP3

9 Evtaon HXOY +

10 Emopevo KOPpaTt / Mathote
napatetapéva: echo +

11 NMponyovueVO KOPPATL /
TapaATeETapévo atnua: echo -
12 BouPog

@ Ncitoupyia eyypagig
HIKpOPWVOU

1 EmAégte T povada Siokou yla
eyypopry (USB 1 TF)

2 NatnoTe: évapén eyypagng

3 NatRote Eavd: oAokARpwan
eyypagic évapén
auaTapaywynq eyypagng

4 Natiote mopateTapéva 3
SevtepOemta: Staypagn
Eyypagng

5 Mponyovpevn / emdpevn
eyypagn

6 Koupmi

7 ATtelkovion

HR / SR/ CNR

@ Funkcije

1 Promjena nacina rada:
Bluetooth, FM, USB, TF
Dugotrajno glasno odzivnik za
ukljucivanje / iskljucivanje

2 Promjena nacina pozadinskog
osvjetljenja / Dugi pritisak: svjetla
ukljucena / iskljucena

3 EQ nacin Dugi pritisak:
ponavljanje pjesme

4 Glasnoca -\ +

5 Reprodukuj \ Pauziraj \ Dugi
pritisak: TWS

6 Sljedeca pjesma / DuZi pritisak:
Mic. volumen +

7 Prethodna pjesma / Duzi
pritisak: Mic. Volumen-

8 Punjenje microUSB 5V

9 Indikator

10 Ukljuceno, Isklju¢eno

11 Utor za TF karticu

12 USB bljeskalica

13 Prikaz

14 AUX

15 Prikljucak za mikrofon

1 Ukljuceno, Isklju¢eno

2 Promjena nacina rada:
Bluetooth, FM, MP3

3 Reprodukuj \ Pauziraj \ FM
skeniranje

4 Volumen -

5 Ekvilajzer

6 Unesite broj MP3 zapisa, broj
FM stanice

7 Snimanje mikrofonom

8 Nacin ponavljanja zapisa MP3
9 Volumen +

10 Sljedeca pjesma / Duzi
pritisak: echo +

11 Prethodni zapis / Duzi pritisak:
echo -

12 Nijemo

@ Nadin snimanja mikrofona

1 Odaberite pogon za snimanje
(USB ili TF)

2 Pritisnite: zapo¢nite snimanje

3 Pritisnite ponovno: zavrsite
snimanje i zapocnite reprodukciju
4 Dugi pritisak 3 sekunde: brisanje
zapisa

5 Prethodni / sljedeci zapis

6 Dugme

7 Prikaz

HUN

@ Funkciok

1 Médvaltas: Bluetooth, FM, USB, TF
Hosszan nyomja meg - be / ki
hangutasitas

2 A hattérvilagitas modjanak
megvaltoztatésa / Hosszan nyomva:
vilagitas be / ki

3 EQ mod Hosszi megnyomas:

Dal megismétlése

4 Hanger6 -\ +

5 Lejatszas \ Sziinet \ HosszU sajto:
TWS

6 Kovetkezé szam / Hosszan nyomja
meg: Mic. Hangeré +

7 El6z6 szam / Hosszi nyomas:
Mic. Hangeré-

8 MicroUSB 5V téltése

9 Indikator

10 Be ki

11 TF kartya foglalat

12 pendrive

13 Kijelzé

14 AUX

15 Mikrofon csatlakozd

1 Be ki

2 Mddvaltas: Bluetooth, FM, MP3
3 Lejatszas \ Szlinet \ FM keresés
4 Hanger6 -

5 Kiegyenlité

6 irja be az MP3 miisorszam szamat,
az FM allomas szamat

7 Mikrofon felvétel

8 MP3 lejatszasi mod

9 Hangeré +

10 Kovetkez6 szam / Hosszan
nyomja meg: echo +

11 El6z6 szam / Hosszl sajté:
echo -

12 Néma

@ Mikrofon felvételi méd

1 Valassza ki a rogziteni kivant
meghajtot (USB vagy TF)

2 Nyomja meg: inditsa el a felvételt
3 Nyomja meg ujra: a felvétel
befejezése a lejatszas megkezdése
4 Hosszan nyomja meg 3 mp-ig:
rekord torlése

5 El6z6 / kdvetkezd lemez

6 Gomb

7 Kijelzé

KAZ

c DyHKumnanap

1 ©3repty pexumi: Bluetooth, FM,
USB, TF bacy / ewipy aaybiCTbIK
WwaKbIpybl y3aK yakbIT

2 ApTKbl Xapblk PeXUMiH e3repTy /
¥3ak bacy: wamaap Koceinagsl /
ceHeai

3 EQ pexumi ¥3ak bacy:

OHAi KanTanay

4 Kenem -\ +

5 OiHary \ KigipTy \ ¥3aK 6acy:
TWS oiiHaTty

6 Keneci Tpek MUKpOhOHHBIH, AbiGbIC
AeHreni +

7 AnapiHFel Tpek MUKPOGOHHBIH
AbIBbIC AeHredi-

8 MicroUSB 5V 3apsatay

9 Kepcetkil

10 Kocy ewipy

11 TF kapTacbiHbIH yAChI

12 USB dnsw-xaabl

13 Aucnnen

14 AUX

15 MukpohoH KOCKbILbI

1 Kocy ewipy

2 ©3repry pexwumi: Bluetooth, FM,
MP3

3 OiiHaty \ Kigipty \ FM ckanepney
4 Kenemi -

5 SkBanaisep

6 MP3 Tpek HeMmipiH, FM
CTaHUMACBIHBIH HOMIPIH eHri3iHi3

7 MukpodoH xasbacsl

8 MP3 pexumiH kaiitanay

9 Kenemi +

10 Keneci Tpek / ¥3aK 6acbiHpi3:
echo +

11 AnabiHFel Tpek / ¥3ak 6acnaces:
echo -

12 AbibbicbiH ewipy

Q MukpogoH Xkasy pexxumi

1 Xa3saTblH ANCKiHI TaHAaHbI3
(USB Hemece TF)

2 bacbiHbI3: a3yabl 6acTaHbi3

3 Kaiita 6acbiHbI3: Xa3baHbl aakTay
oiiHaTyAbl 6acTaigbl

4 3 cekyHJ y3ak 6acbiHbI3:
xa3baHbl X0t0

5 AnabiHfbl / Keneci xasba

6 Tyiime

7 Ovcnnei

PL

@ Funkcje

1 Zmien tryb: Bluetooth, FM, USB,
TF Dtugie nacisniecie - wtaczanie
/ wytaczanie komunikatu
gtosowego

2 Zmiana trybu podswietlenia /
Dtugie nacisniecie: wiaczanie /
wytaczanie oswietlenia

3 Tryb EQ Dtugie nacisniecie:
powtarzanie utworu

4 Gtosnosc -\ +

5 Odtworz \ Pauza \ Diugie
nacisniecie: TWS

6 Nastepny utwor / Dlugie
nacis$niecie: Mic. gtosnos¢ +

7 Poprzedni utwér / Dtugie
nacisniecie: Mic. gtosnosc-

8 tadowanie microUSB 5V

9 Wskaznik

10 Wiacz / wytacz

11 Gniazdo karty TF

12 Pamiegc flash USB

13 Pokaz

14 AUX

15 Ztacze mikrofonu

1 Wihacz / wytacz

2 Zmien tryb: Bluetooth, FM, MP3
3 Odtwoérz \ Pauza \ Skanowanie
FM

4 Gtosnos¢ -

5 Wyréwnywacz

6 Wprowadz numer $ciezki MP3,
numer stacji FM

7 Nagrywanie z mikrofonu

8 Tryb powtarzania utworéw MP3
9 Gtosnosc +

10 Nastepny utwér / Dtugie
nacisniecie: echo +

11 Poprzedni utwor / Dtugie
nacisniecie: echo -

12 Niemy

@ Tryb nagrywania mikrofonu
1 Wybierz dysk do nagrywania
(USB lub TF)

2 Nacisniecie: rozpoczecie
nagrywania

3 Ponowne nacisniecie:
zakonczenie nagrywania
rozpoczecie odtwarzania
nagrania

4 Dtugie nacisniecie 3 sekundy:
usun rekord

5 Poprzedni / nastepny rekord

6 Przycisk

7 Pokaz

RO

@ Functii

1 Schimbati modul: Bluetooth, FM, USB, TF
Apasati lung - on / off prompt vocal

2 Schimbarea modului de iluminare din
spate / Apasare lunga: luminile aprinse /
stinse

3 Mod EQ Apasati lung: Repetati melodia
4 Volum -\ +

5 Redare \ Pauza \ Apasare prelungita: TWS
6 Urmatoarea piesa / Apasati lung: Mic.
volum +

7 Melodia anterioara / Apasare lungé:
Mic. Volum-

8 incarcare microUSB 5V

9 Indicator

10 Pornit / oprit

11 Slot pentru card TF

12 Flash Drive USB

13 Afisa

14 AUX

15 Conector microfon

1 Pornit / oprit

2 Schimbati modul: Bluetooth, FM, MP3

3 Redare \ Pauza \ Scanare FM

4 Volum -

5 Egalizator

6 Introduceti numarul piesei MP3, numarul
postului FM

7 Inregistrare microfon

8 Modul de repetare a pieselor MP3

9 Volum +

10 Urmétoarea piesa / Apasati lung: echo +
11 Melodia anterioara / Apasare lunga:
echo -

12 Mut

@ Mod de inregistrare microfon

1 Selectati unitatea de inregistrat (USB sau
TF)

2 Apasati: incepeti inregistrarea

3 Apasati din nou: terminati inregistrarea
incepeti inregistrarea redarii

4 Apasati lung 3 sec: stergeti inregistrarea
5 inregistrarea anterioara / urmatoare

6 Buton

7 Afisa

RU

@ Oynkuun

1 CmeHa pexuma:

Bluetooth, FM, USB, microSD
HaxaTtne-yaepxaHne

- BK/\BbIK/I TOJI0COBbIX NOACKAa30K

2 CmeHa pexvma
noaceeTkn/nnTenbHoe Haxatue:
BK/IIOUEHMeE / BbIK/NIOUEHNe cBeTa

3 Pexxnm 3KkBanaiizepa JantensHoe
HaxaTune: NoBTOp NecHn

4 TpOMKOCTb -\+

5
Bocnpoussegenue/Maysa/lnutensHoe
Haxatue: TWS

6 Cneaytownii Tpek / 4onroe Haxatue:
rPOMKOCTb MUKpPOdOHa +

7 Mpeablayuias KOMNO3nMuua / Aoaroe
HaxaTne: rpoMKOCTb MUKPOdOHa -

8 PasbeMm gna 3apaaku microUSB 5V
9 UnankaTop

10 Bka/BbIKA

11 Kapta microSD

12 ®newka USB

13 Auncnneit

14 JlnHeliHblin BXOA

15 MHe3a0 AnA NoAKNtOYEHUA
MUKpodOHa

1 Bka/BbIKA

2 CmeHa pexwma: Bluetooth, FM, MP3
3 Bocnpoussegerue/Maysa/ FM
CKaHWpoBaHue

4 TPOMKOCTb -

5 dkBanaiizep

6 BBoa Homep Tpeka MP3, Homepa
cTaHuun FM

7 3anuck ¢ MukpodoHa

8 Pexwum noetopa Tpekos MP3

9 MpomkocTh +

10 Cnepytrowuii Tpek/nntensHoe
HaxaTwe: echo +

11 Mpeabiaywnii Tpek/finutensHoe
Haxatue: echo -

12 OTKAOUMTB 3BYK

@ Pexcum 3anucu ¢ mukpodona
1 BbibpaTb HocuTenb ana 3anucu (USB
nau microSD)

2 Haxatwe: HauaTb 3an1ch

3 MNoBTOPHOE HaxaTwne: 3aKOHUYNTb
3anuncb HavaTb BOCNpou3sseaeHne
3anucmn

4 Haxatne/yaepxaHve 3 cek:
yAaneHve sanucu

5 MNpeabiayuwas/caeaytowas 3anncs
6 KHonka

7 Ovcnnein

SLv

@ Funkcije

1 Spremeni nacin: Bluetooth,
FM, USB, TF Glasovni poziv za
daljsi pritisk - vklop / izklop
2 Spreminjanje nacina osvetlitve
ozadja / daljsi pritisk: lucke
vklop / izklop

3 Nacin EQ Dolg pritisk:
ponovitev skladbe

4 Glasnost - \ +

5 Predvajaj \ Pause \ Dolg
pritisk: TWS

6 Naslednja skladba / daljsi
pritisk: mikrofon glasnost +
7 Prejsnja skladba / daljsi
pritisk: mikrofon glasnost-

8 Polnjenje microUSB 5V

9 Kazalnik

10 Prizgi ugasni

11 Reza za kartico TF

12 USB kljucek

13 Zaslon

14 AUX

15 Priklju¢ek za mikrofon

1 Prizgi ugasni

2 Spremeni nacin: Bluetooth,
FM, MP3

3 Predvajanje \ Premor \ FM
skeniranje

4 Glasnost -

5 Izenacevalnik

6 Vnesite Stevilko MP3 skladbe
in Stevilko FM postaje

7 Snemanje mikrofona

8 Nacin ponovitve posnetka
MP3

9 Glasnost +

10 Naslednja skladba / daljsi
pritisk: echo +

11 Prej3nja skladba / daljsi
pritisk: echo -

12 Utidaj

@ Nacin snemanja mikrofona
1 Izberite pogon za snemanje
(USB ali TF)

2 Pritisnite: za¢nite snemati

3 Ponovno pritisnite: zakljucite
snemanje in zacnite snemati
predvajanje

4 Dolg pritisk 3 sekunde:
brisanje zapisa

5 Prejsnji / naslednji zapis

6 Gumb

7 Zaslon

SVK

@ Funkcie

1 Zmena rezimu: Bluetooth, FM, USB, TF
Dlhé stlacenie - zapnutie / vypnutie
hlasovej vyzvy

2 Zmena rezimu podsvietenia / DIhé
stlacenie: svetla zapnuté / vypnuté

3 Rezim EQ DIhé stlacenie: Opakovanie
skladby

4 Hlasitost -\ +

5 Prehrat'\ Pozastavit \ DIhé stlacenie:
TWS

6 Dalsia skladba / dIhé stlacenie:
Mikrofén. objem +

7 Predchéadzajlca stopa / dlhé stlacenie:
Mikrofén. Objem-

8 Nabijanie microUSB 5V

9 Ukazovatel

10 Zapnuté / vypnuté

11 Slot pre kartu TF

12 USB flash disk

13 Displej

14 AUX

15 Konektor mikrofénu

1 Zapnuté / vypnuté

2 Zmena rezimu: Bluetooth, FM, MP3

3 Prehrat \ Pozastavit' \ FM skenovanie

4 Hlasitost -

5 Ekvalizér

6 Zadajte cislo skladby MP3, Cislo stanice
FM

7 Nahravanie na mikrofon

8 Sledujte rezim opakovania MP3

9 Hlasitost’ +

10 Dalsia skladba / dlhé stlacenie: echo +
11 Predchadzajlica stopa / dlhé stlacenie:
echo -
12 stisit’

@ Rezim nahravania mikrofénu

1 Vyberte disk, ktory chcete zaznamenat’
(USB alebo TF)

2 Stlacte: spustenie nahravania

3 Opat stlacte: dokoncenie nahravania
spustenie nahravania

4 DIhé stlacenie 3 s: vymazanie zaznamu
5 Predchadzajlci / nasledujici zaznam
6 Tlacidlo

7 Displej

SWE

@ Funktioner

1 Andra lage: Bluetooth, FM, USB,
TF Lang tryckning - pa / av
réstmeddelande

2 Byta bakgrundsbelysningslage /
Lang tryckning: tands / slacks

3 EQ-lage Lang tryckning: Song
upprepas

4 Volym -\ +

5 Spela\ Paus \ Lang press: TWS
6 Nasta spar / langt tryck: Mic.
volym +

7 Féregaende spar / Lang
tryckning: Mic. Volym-

8 Laddar microUSB 5V

9 Indikator

10 Pa av

11 TF-kortplats

12 USB-sticka

13 Visa

14 AUX

15 Mikrofonkontakt

1Paav

2 Andra lage: Bluetooth, FM, MP3
3 Spela \ Pausa \ FM-skanning

4 Volym -

5 Utjamnare

6 Ange MP3-sparnummer,
FM-stationsnummer

7 Mikrofoninspelning

8 Spara upprepningslage MP3

9 Volym +

10 Nésta spar / langt tryck: echo +
11 Féregaende spar / lang
tryckning: echo -

12 Stum

@ Inspelningslige for mikrofon
1 Valj den enhet som ska spelas in
(USB eller TF)

2 Tryck: starta inspelningen

3 Tryck igen: avsluta inspelningen
starta uppspelningen

4 Lang tryckning 3 sek: radera
post

5 Féregaende / nasta post

6 Knapp

7 Visa

UKR

@ oynkuii

1 3miHa pexumy: Bluetooth, FM,
USB, TF TpuBane HaTUCKaHHA -
YBIMKHEHHA / BUMKHEHHSA
ro/I0COBOTO MiAKaskn

2 3miHa pexumy nigcBivyBaHHa /
TpuBane HaTUCKaHHA:
iHAVWKATOPW BMUKAOTbCA /
BUMUKAOTbCA

3 Pexxum ekBanaiisepa Tpusane
HaTuckaHHA: MoBTOP MicHi

4 Tyunictb -\ +

5 Biateoputu \ Maysa \ Tpusane
HaTuckanHa: TWS

6 HactynHa gopixka / Tpusane
HaTUCKaHHA: MIKPODOH FyYHICTb +
7 MonepeaHs fopixka / Tpusane
HaTNCKaHHA: MIKPOPOH MyUHICTb-
8 3apsaaka microUSB 5V

9 MokasHuk

10 YBiMKHEHO BUMKHEHO

11 Cnot ans kaptku TF

12 USB ¢newka

13 Ancnnen

14 AUX

15 Po3'eM Ans MikpopoHa

1 YBiMKHEHO BUMKHEHO

2 Pexum 3miHu: Bluetooth, FM,
MP3

3 BiateoperHs / Maysa / FM
CKaHyBaHHA

4 TyYHicTb -

5 EkBanaisep

6 BBegitb HoMep gopixku MP3,
Homep FM-cTaHuii

7 3anuc mikpodoHa

8 PexXM NOBTOPEHHSA J0PiXKOK
MP3

9 lyuHicTb +

10 HactynHuii Tpek/ Tpusane
HaTuckaHHsa: echo +

11 MonepepaHiii Tpek/ TpuBane
HaTuckaHHa: echo -

12 bes 3ByKky

@ Pexxum 3anucy mikpodona
1 Bubepitb AnCk Ans 3anucy
(USB abo TF)

2 HatucHite: novatu 3anuc

3 HatucHiTb Wwe pa3: 3aBepuwitb
3anuc, PO3MNOYHITL 3anuc
BiATBOPEHHSA

4 TpuBane HaTUCKaHHA 3
CeKyHAW: BUAANEHHA 3anucy

5 MonepeaHiii / HacTynHWiA
3anuc

6 Kronka

7 OQuvcnneit

uzs

o Vazifalar

1 O'zgartirish rejimi: Bluetooth, FM, USB,
TF Uzoq bosib yoqish / o'chirish ovozli
so'rovi

2 Orqa yoritish rejimini o'zgartirish /
Uzoq bosib turish: yonadi / o'chadi

3 EQ rejimi Uzoq bosib turing: Qo'shigni
takrorlash

4 Tovush -\ +

5 Ijro etish \ pauza \ Uzoq bosish:
TWS o'ynang

6 Keyingi trek / Uzoq bosib turish:
Mikrofon. ovoz balandligi +

7 Oldingi trek / Uzoq bosib turish:
Mikrofon. Hajmi -

8 MicroUSB 5V quvvatlanmoqda

9 Ko'rsatkich

10 Yogish / o'chirish

11 TF karta uyasi

12 USB flesh haydovchi

13 Displey

14 AUX

15 Mikrofon ulagichi

1 Yogish / o'chirish

2 O'zgartirish rejimi: Bluetooth, FM, MP3
3 Jjro etish / pauza / FM-skanerlash

4 Tovush -

5 Ekvalayzer

6 MP3 trek ragamini, FM stantsiya
ragamini kiriting

7 Mikrofon yozuvi

8 Qaytish rejimini MP3 ni kuzatib boring
9 Tovush +

10 Keyingi trek / Uzoq bosib turing:
echo +

11 Oldingi trek / Uzoq matbuot: echo -
12 Ovozni o'chirish

@ Mikrofonni yozib olish rejimi

1 Yozib olish uchun diskni tanlang

(USB yoki TF)

2 Matbuot: yozishni boshlash

3 Qayta bosing: yozuvni tugatishni
boshlashni boshlang

4 3 soniya davomida uzoq bosib turing:
yozuvni o'chirib tashlang

5 Oldingi / keyingi yozuv

6 Tugma

7 Displey
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© Lhgpunjnpoulp © sarj olunur
1 USB thgpunnphsp Judwnynud b 1 USB sarj cihazi ayrica satilir
wnwbdp 2 Sarj olunur
2 Lhgpuynpnudp 3 Sarj edildi
3 Quibdqnud & O Bluetooth baglantisi

O Bluetooth uhugnul

1 Gunugptip - Clunpbp Bluetooth
nhdhup

© Uhudunlwbul oqmulqnp?sh]_m[
tplynt Boomer 30 (TWS nhidpuf)

1 Uligunnbp dkp hhnm[unu])
Bluetooth- p

2 Uhwugptip tpynt pupdpupunutibpp
3 Ctunptip Bluetooth nhdhud

4 Bpljup ubndp TWS §ngulyp

5 Uywubp pupdpufunubtibph
dhugdwtip

6 Uhwgnptp htnufunuh Bluetooth- p

Basin - Bluetooth rejimini segin
Eyni zamanda iki Boomer

30 istifade etmak (TWS

rejimi)

1 Telefonunuzdaki bluetoothu

sondrin

2 Har iki spikeri da agin

3 Bluetooth rejimini segin

4 TWS diymasini uzun basin

5 Dinamiklarin baglanmasini

ozlayin
6 Telefonda bluetoothu agin
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BEL
© 3apapka
1 3apapgHas npeinaga USB
npajaeua acobHa
2 3apagka
3 3apagxaHa

MapkntousnHe Bluetooth
HauicHiue - Boibepsbile paxbiM
Bluetooth

BbikapbicTaHHe ABYX
Boomer 30 agHauacoBa
(paxbIm TWS)
1 Boikntoubiye Bluetooth Ha
TanedoHe
2 Ykntoublue abogBa gbiHaMmiki
3 AGspbiue paxbim Bluetooth
4 [loyri Hauick Ha kHonky TWS
5 [auyakanuecs nagkaousHH:A
KaNoHKi
6 Ykntoubiye Bluetooth
Ha TanedoHe

cz
© Nabijeni
1 USB nabijecka se prodava
samostatne
2 Nabijeni
3 Uctovano
@ Bluetooth pfipojeni
Kliknéte - Vyberte rezim
Bluetooth

Pouzivani dvou B

DE
© Aufladen
1 USB-Ladegerit ist separat
erhéltlich
2 Aufladen
3 Berechnet
O Bluetooth-Verbindung
Klicken Sie auf - Bluetooth-Modus
auswahlen
Ver d von zwei Boomer

30 soucasné (rezim TWS)

1 Vypnéte Bluetooth v telefonu
2 Zapnéte oba reproduktory

3 Vyberte rezim Bluetooth

4 Dlouze stisknéte tlacitko
TWS

5 Pockejte, az se reproduktory
pripoji

6 Zapnéte Bluetooth na
telefonu

EST
© Laadimine
1 USB-laadijat muuakse eraldi
2 Laadimine
3 Laetud
@ Bluetooth-iihendus
Klopsake - valige
Bluetooth-reziim

Kahe Boomer 30
kasutamine korraga
(TWS-reziim)
1 Lilitage telefonis Bluetooth
vélja
2 Lilitage moélemad kélarid sisse
3 Valige Bluetooth-reziim
4 Vajutage pikalt TWS nuppu
5 Oodake kélarite Ghendamist
6 Lilitage telefonis sisse
Bluetooth

GRE
© voption
1 O poptioTthg USB mwAsitan
Eexwplotda
2 ®option
3 XpewBei
@ >0véson Bluetooth
Kavte KAk - Emidoyn
Asttoupyliag Bluetooth

Xpron 8Vo Boomer 30
Tavtoxpova (Aettovpyia TWS)
1 ATLEVEPYOTIOLAOTE TO
Bluetooth oto TNAépwVo cag
2 Evepyomotiote kat Ta SUo
nxeia
3 EmuAégte Aettoupyia Bluetooth
4 TaTAOTE MAPATETAUEVA TO
koupmi TWS
5 Mepiuévete va ouvdeBovy TaL
nxeia
6 Evepyomotote to Bluetooth
01O TNAéQWVO

30 gleichzeitig (TWS-Modus)

1 Schalten Sie das Bluetooth Thres
Telefons aus

2 Schalten Sie beide Lautsprecher
ein

3 Wahlen Sie den Bluetooth-Modus
4 Dricken Sie lange die TWS-Taste
5 Warten Sie, bis die Lautsprecher
angeschlossen sind

6 Schalten Sie das Bluetooth am
Telefon ein

FI

9 Lataus

1 USB-laturi myydaan erikseen

2 Lataus

3 Ladattu

O Bluetooth-yhteys

Napsauta - Valitse Bluetooth-tila
© Kahden Boomer 30: n kiytto
samanaikaisesti (TWS-tila)

1 Sammuta Bluetooth puhelimessa
2 Kytke molemmat kaiuttimet
paalle

3 Valitse Bluetooth-tila

4 Paina pitkdan TWS-painiketta

5 Odota, etta kaiuttimet
muodostavat yhteyden

6 Kytke puhelimen Bluetooth
paalle

HR / SR/ CNR

© Punjenje

1 USB punjac se prodaje zasebno
2 Punjenje

3 Napunjeno

O Bluetooth veza

Kliknite - Odaberite Bluetooth
nacin

© Koristenje dva Boomer 30
istovremeno (TWS naéin)

1 Iskljucite bluetooth na telefonu
2 Ukljucite oba zvucnika

3 Odaberite Bluetooth nacin

4 Dugo pritisnite gumb TWS

5 Pricekajte da se zvucnici povezu
6 Ukljucite bluetooth na telefonu

ES
© cargando
1 El cargador USB se vende por
separado
2 Cargando
3 Cargado

Conexion Bluetooth
Haga clic en - Seleccione el
modo Bluetooth

Usando dos Boomer 30 al
mismo tiempo (modo TWS)
1 Apague el bluetooth de su
teléfono
2 Enciende ambos altavoces
3 Seleccione el modo Bluetooth
4 Mantenga presionado el
boton TWS
5 Espere a que los altavoces se
conecten
6 Encienda el bluetooth del
teléfono.

GEO

Q3
1 USB sdygbo gowgg 04owgds
2 oatygbge
3 sdubEmo

Bluetooth 3538060
530690 - 50MBogm Bluetooth

95000

é OO ko Boomer 30-
ol 35&03959& (TWS 6gg000)

1 g9dmGngo Bluetooth ¢gegambo

2 Bs6Oongo 6039 obsdozo

3 506B0go Bluetooth Ggg0d0

4 bsbyMde0350 ©530MI0 VOOl
TWS

5 5900 ©obsdoggdol
©53538069050
6 BaMamgo Bluetooth ¢gagambo

HUN

© Toltés

1 Az USB toltot kalon kell
megvasarolni

2 Toltés

3 Toltott

O Bluetooth kapcsolat
Kattintson - Valassza a
Bluetooth médot

© Két Boomer 30 egyidejii
hasznalata (TWS méd)

1 Kapcsolja ki a Bluetooth-ot a
telefonjan

2 Kapcsolja be mindkét
hangszérot

3 Valassza a Bluetooth médot
4 Hosszan nyomja meg a TWS
gombot

5 Varja meg, amig a hangszorok
csatlakoznak

6 Kapcsolja be a telefon
Bluetooth-jat

KAZ
© 3apaaranypa
1 USB 3apaaTafbibl 6enek
catbinagbl
2 3apsagranyaa
3 3apsaatangbl

Bluetooth KocbinbIMbI
bacbiHbI3 - Bluetooth pexumin
TaHAaHbI3

bip yakbiTTa eki Boomer
30 naiiganany (TWS pexumi)
1 TenedpoHgasbl bluetooth
KbI3METiH WipiHi3
2 EKi AVHaMUKTi e KOCbIHbI3
3 Bluetooth pexwuMiH TaHAaHbI3
4 TWS TyiimeciH y3ak 6acbliHbl3
5 AMHaMUKTEPAiH KOCbINYbIH
KYTiHi3
6 TenepoHgasbl bluetooth
KOCbIHbI3

RU
© 3apaaka
1 USB agantep npuobpetaetca
oTAeNbHO
2 3apsaxaeTcs
3 3apsxeH

C no Bl

PL
© tadowanie
1 tadowarka USB jest
sprzedawana oddzielnie
2 tadowanie
3 Natadowany

Potaczenie Bluetooth
Kliknij - Wybierz tryb
Bluetooth
@ Uzywanie dwéch Boomer
30 w tym samym czasie
(tryb TWS)
1 Wytacz Bluetooth w
telefonie
2 Wiacz oba gtosniki
3 Wybierz tryb Bluetooth
4 Dtugie nacisniecie przycisku
TWS
5 Poczekaj, az gtosniki sie
potacza
6 Wtacz Bluetooth w telefonie

SLV

© Polnjenje

1 USB polnilnik se prodaja
loc¢eno

2 Polnjenje

3 Napolnjeno

BbibpaTb pexxum Bluetooth

WUcnonb3oBaHue ABYX
0 op

(pexxum TWS)

1 OtkatoumnTte 6AKOTYC Ha

TenepoHe

2 Bkarounte obe KONOHKM

3 BbibepuTe pexxum Bluetooth

4 HaxxmuTe u yaepxusaiite

kHonky TWS

5 loxAnTech noka KONOHKU

CcoepnHATCA

6 BkstounTe 6at0TyC Ha

TenepoHe

P

SWE
© Laddar
1 USB-laddare saljs separat
2 Laddar
3 Laddad
@ Bluetooth-anslutning
Klicka pa - Valj
Bluetooth-lage

Anvinda tva Boomer 30
samtidigt (TWS-ldge)
1 Stang av Bluetooth pa
telefonen
2 Sla pa bada hogtalarna
3 Valj Bluetooth-lage
4 Tryck lange pa
TWS-knappen
5 Vaénta tills hogtalarna
ansluts
6 Sla pa Bluetooth pa
telefonen

h p
Kliknite - Izberite nacin
Bluetooth

Uporaba dveh Boomer 30
hkrati (naéin TWS)
1 Izklopite bluetooth na
telefonu
2 Vklopite oba zvoénika
3 Izberite nacin Bluetooth
4 Dolgo pritisnite gumb TWS
5 Pocakajte, da se zvocniki
povezejo
6 Vklopite bluetooth na
telefonu

UKR
© 3apsaapka
1 3apagHwii npuctpiit USB
NpOAAETLCA OKPEMO
2 3apsaaka
3 3apagxaerbca

Migkntouenus Bluetooth
Knaunits - Bubepits pexum
Bluetooth

BukopucranHa asox Boomer
30 ogHOUACHO
(pexxum TWS)
1 BumMKHiTb Bluetooth Ha TenedoHi
2 YBIMKHiTb 06MABa AUHAMIKW
3 Bubepitb pexxum Bluetooth
4 Tpneane HaTUCKaHHA KHOMKMW
TWS
5 [louekantecs NigKAOUEHHS
AVHaMIKiB
6 YBiMKHITb Bluetooth Ha
TenedoHi

RO
© incarcare
1 Incércatorul USB se vinde
separat
2 Incarcare
3 Incércat

Conexiune Bluetooth
Faceti clic pe - Selectati modul
Bluetooth
@ Utilizarea a doui Boomer
30 in acelasi timp (modul TWS)
1 Opriti bluetooth-ul de pe
telefon
2 Porniti ambele difuzoare
3 Selectati modul Bluetooth
4 Apasati lung butonul TWS
5 Asteptati conectarea
difuzoarelor
6 Porniti Bluetooth pe telefon

SVK
© Nabijanie
1 USB nabijacka sa predava
samostatne
2 Nabijanie
3 Spoplatnené

Bluetooth prlpOJeme
Kliknite - Vyberte rezim
Bluetooth

Pouzitie dvoch Boomer 30
sti¢asne (rezim TWS)
1 Vypnite bluetooth na telefone
2 Zapnite obidva reproduktory
3 Vyberte rezim Bluetooth
4 Dlho stlacte tlacidlo TWS
5 Pockajte, kym sa reproduktory
pripoja
6 Zapnite bluetooth na telefone

uze

© zaryadlanmoqda

1 USB zaryadlovchi qurilmasi

alohida sotiladi

2 Zaryadlanmoqda

3 Zaryadlangan

O Bluetooth ulanishi

Bosing - Bluetooth rejimini

tanlang

9 Bir vaqtning o'zida ikkita
30 dan foy

(TWS rejimi)

1 Telefomnglzdagl bluetooth-ni

o'chirib go'ying

2 Ikkala karnayni ham yoqing

3 Bluetooth rejimini tanlang

4 TWS tugmachasini uzoq

bosing

5 Karnaylarning ulanishini kuting

6 Telefonda bluetooth-ni yoqing

o AUX playback

Select AUX mode
Display shows: LINE

[ ]

C—
MICRO SD USB

MICIN
5VDCIN POWER AUXIN

BLUE FULL
RED;CHARGE

ucms O MIC.voL+

e O \Q 0 O rams

VOI.+

3.5mm (M) -
3.5mm (M) cable

VOLUME

e External sound sourse

e FM radio

L 1
oI o Qo

MICIN
5VDCIN POWER ""“°5“ AUXIN

BLUEFULL
REb-CHARGE

Select

FM radio mode " “rMoDE| @ @ -Nic:voL.. Click -
previous/
next station

”“'"5 mc vour

cisanoo | o NI LA S
\ L4

voL+

VOLUME




ARM

O AUX wjuquplnudp

1 Ctunplp AUX nkdhu Display
nmigunpnudp gnyg k nwghu
235U (U) - 3.5 Wl (U) dwynifu
3 Upwnwphl dwjtiughl wyupwp
@ FMnunpn

1 Ctunplip FM nwinhnjh nkdhd

2 Gunwgpkp - uljubip unjunndun
npninulp

3 Ubntp - twjunpr / hwgnpry
Juywlbip

cz

@ Piehravani AUX

1 Vyberte rezim AUX Displej
zobrazuje: LINE

2 Kabel 3,5 mm (M) -

3,5 mm (M)

3 Externi zvukovy zdroj
@ FM radio

1 Vyberte rezim radia FM
2 Kliknéte - spustte
automatické vyhledavani
3 Kliknéte - predchozi /
nasledujici stanice

EST

@ AUX taasesitus

1 Valige AUX reziim Ekraanil
kuvatakse: LINE

23,5mm (M) - 3,5 mm (M)
kaabel

3 Valine heli

@ FM-raadio

1 Valige FM-raadio reziim
2 Klopsake - alustage
automaatset otsimist

3 Kldpsake - eelmine /
jargmine jaam

AZE

@ AUX oynatma

1 AUX rejimini segin Ekran
gOstarir: LINE

23,5 mm (M) - 3,5 mm (M)
kabel

3 Xarici sas manbayi

@ FM radio

1 FM radio rejimini segin

2 Basin - avtomatik axtarisa
baslayin

3 9vvalki / n6vbati stansiyaya
vurun

DE

@ AUX-Wiedergabe

1 AUX-Modus auswahlen Das
Display zeigt: LINE

23,5 mm (M) - 3,5mm (M)
Kabel

3 Externe Soundquelle

@ FM-Radio

1 Wahlen Sie den
UKW-Radiomodus

2 Klicken Sie auf -
Automatische Suche starten
3 Klicken Sie auf - vorherige /
néchste Station

FI

@ AUX-toisto

1 Valitse AUX-tila Naytossa
nakyy: LINE

23,5mm (M) - 3,5 mm (M)
kaapeli

3 Ulkoinen &anilahde

@ FM-radio

1 Valitse FM-radiotila

2 Napsauta - aloita
automaattinen haku

3 Napsauta - edellinen /
seuraava asema

BEL
@ AUX npaiirpaBanne
1 Bbibepbile pakbim AUX

[Abicnneit nakassae: LINE

23,5 MM (M) - 3,5 MM (M) kabenb

3 3HewWHi ryk Kicabl

@ FM-pagnié

1 Abspbliue paxbiM FM-pagbié
2 HauicHiye - nauHiue
ayTamaTblUHbl MOLWYK

3 HauicHiye - nanapsgHas /

HacTynHaa CcTaHublA

ES

@ Reproduccién AUX

1 Seleccione el modo AUX La
pantalla muestra: LINE

2 Cable de 3,5 mm (M) -
3,5 mm (M)

3 Fuente de sonido externo
@ Radio FM

1 Seleccione el modo de
radio FM

2 Haga clic en - iniciar la
blsqueda automatica

3 Haga clic en - estacion
anterior / siguiente

GEO

O AUX sgg®s

1 s06Bogm AUX Gggodo 936156%g
Fabl: LINE

235809 (3) - 3.5 03 (9) 3dgo
3 3969 bdob Fyggws

@ FM Gsgon

1 506kogm FM Gs@om Gggodo
2 1530690 - Ea0fjygo
53005 EH?Mo dgdbs

3 s FoMgo - fobs / 8gdgao
U5a)M0

GRE

0O Avanapaywyi AUX

1 EmAé€te Aettoupyia AUX
Epgpavion evdei&ewv: LINE
2 KaAwdio 3,5 mm (M) -
3,5 mm (M)

3 EEwTepLko nxo

@ Pasopwvo FM

1 EmAégTe Tn Aettoupyia
padlopwvou FM

2 KavTte KAK - EeKvAoTE TNV
autépatn avalitnon

3 K&vte KAIK - TpONYyOVHEVOG /

EMOPEVOG OTAONOG

KAZ

@ AUX oiinary

1 Aucnneiine AUX pexumin
TaHAaHbi3: LINE

23,5Mm (M) - 3,5 mm (M)
Kabeni

3 CbIpTKbl AblGbIC KO3i

@ FM pagmocs

1 FM pagmno pexumiH
TaHAaHbI3

2 ABTOMaTThl i3geyai bactay
6aTbipmMachiH 6acbiHbI3

3 AnabiHFbl / Keneci ctaHuus

TyWMeCiH 6acbiHbi3

HR / SR/ CNR

@ AUX reprodukcija

1 Odaberite AUX nacin rada.
Zaslon prikazuje: LINE
23,5mm (M) - 3,5 mm (M)
kabel

3 Vanjski izvor zvuka

@ FM radio

1 Odaberite nacin FM radija
2 Kliknite - zapocnite
automatsko pretrazivanje

3 Kliknite - prethodna /

sljedeca postaja

PL

@ Odtwarzanie AUX

1 Wybierz tryb AUX
Wyswietlacz pokazuje: LINE
2 Kabel 3,5 mm (M) -

3,5 mm (M)

3 Zewnetrzne zrédto dzwieku

@ radio FM

1 Wybierz tryb radia FM

2 Kliknij - rozpocznij
automatyczne wyszukiwanie
3 Kliknij - poprzednia /

nastepna stacja

HUN

@ AUX lejatszas

1 Valassza ki az AUX
tizemmodot A kijelzén
megjelenik: LINE

23,5 mm (M) - 3,5 mm (M)
kabel

3 Kilsé hangforras

@ FM radio

1 Valassza az FM radio modot
2 Kattintson - inditsa el az
automatikus keresést

3 Kattintson - el6z6 /

kovetkezd allomas

RO

@ Redare AUX

1 Selectati modul AUX Afisajul
arata: LINE

2 Cablu 3,5 mm (M) -

3,5 mm (M)

3 Sunet extern

@ Radio FM

1 Selectati modul radio FM
2 Faceti clic pe - incepeti
cautarea automata

3 Faceti clic pe - statia

anterioara / urmatoare

RU

@ Npocnywnsanve uepes
NVHelHbIN BXog

1 Bbibepute pexum AUX Ha

Avcnnee otobpaxaetca: LINE
2 Kabenb 3,5 mm (M) -

3,5 Mm (M)

3 BHeLlWHWA UCTOYUHUK 3BYKa

@ FM paavo

1 Bkatouute pexxum FM pagwo.

2 Haxatb ans ctapta
aBTOMaTNYeCcKoro noucka
CTaHuwni

3 Haxatwue - npeasigywas /

cnegytouan craHums

SWE

@ AUX-uppspelning

1 Valj AUX-lage Displayen
visar: LINE

23,5 mm (M) - 3,5mm (M)
kabel

3 Externt ljud sourse

@ FM-radio

1 Valj FM-radiolage

2 Klicka pa - starta automatisk
sokning

3 Klicka pa - féregaende /

nésta station

SLv

@ AUX predvajanje

1 Izberite nacin AUX Na zaslonu
se prikaze: LINE

23,5 mm (M) - 3,5 mm (M)
kabel

3 Zunanji zvocni vir

@ FM radio

1 Izberite nacin FM radia

2 Kliknite - za¢ni samodejno
iskanje

3 Kliknite - prej$nja / naslednja

postaja

UKR

@ AUX BiaTBOpeHHa

1 Bubepitb pexxum AUX. Ha
Avcnnei BigobpaxaeTtbcs: LINE
23,5mm (M) - 3,5 mm (M)
Kabenb

3 30BHILUHI 3ByKOBWIA AXepeno
@ FM-paaio

1 Bubepitb pexum FM-pagio
2 KnauHitb - po3nouHiTb
aETOMaTMHHMﬁ nowyk

3 KnayHitb - nonepegHsa /

HacTynHa CTBHLliR

SVK

@ Prehravanie AUX

1 Vyberte rezim AUX. Displej
zobrazuje: LINE

2 Kabel 3,5 mm (M) -

3,5 mm (M)

3 Vonkajsi zvukovy zdroj

@ FM radio

1 Vyberte rezim radia FM

2 Kliknite - spustite
automatické vyhladavanie

3 Kliknutie - predchadzajica /

nasledujica stanica

uze

O AUX ijro etish

1 AUX rejimini tanlang Displey
quyidagilarni ko'rsatadi: LINE
23,5 mm (M) - 3,5mm (M)
simi

3 Tashqi ovoz manbai

@ FM radiosi

1 FM radio rejimini tanlang

2 bosing - avtomatik qgidiruvni
boshlash

3 Oldingi / keyingi stantsiyani

bosing

& ARM BWBNRCUYRC FULAULURNU
GNroUrYvuUL Q6ALUNY

PORTATIV DINAMIK
° AZE TOLIMAT
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Uygunluq bayannamasi
Qurgunun (qurgularin) calismasina statik, elektrik va ya ytiksak tezlikli sahaler
(radioavadanlig, mobil telefonlar, mikrodalgali sobalar, elektrostatik bosalmalar)
tasir gostara bilar.
Batareyalarin, elektrik va elektron avadanhgin utilizasiyasi
Malin, malin batareyalarinin va ya qabin tizerinds olan bu nisan, malin maisat tullantilari
il utilizasiyasinin geyri-mimkiinliyna gostarir. Mal, batareya, elektrik va elektron
mmmm 2vadanhiginin toplanmasi va utilizasiyasi ils masgul olan sirkatin mantagasina
gatirilmalidir.
Malin tahliikasiz va samarali istifadasi iizra qaydalar va sartlar
Ehtiyat tadbirlari:
1. Maldan yalniz tayinatina géra istifads etmak.
2. Mali sokmamak. Bu mamulatin tarkibinda temir edils bilan hissalar yoxdur. Nasaz
avadanhgin xidmati va ya temiri lizre masalalara gore satici-sirkata ve ya Defender
salahiyyatli servis markazina muracist etmalisiniz. Mali gabul etdikds onun biitovliyins,
daxilinda sarbast harakat edan asyalarin olmamasina amin olun.
3 yasa gadar usaglar tGgtin nazada tutulmayib. Tarkibinda xirda hissalar ola bilar.
Mamulati, onun daxili hissasini riitubstdan gorumag. Mamulati maye icina salmamag.
5. Mamulati, zara vura bilan vibrasiyalara ve mexaniki ytklara maruz qgoymamag.
Malin Gizarinde mexaniki zadalarin olmasi halinda ona heg bir zemanat verilmir.
6. Malan lizarinda g6za garpan zadalarin olmasi halinda maldan istifads etmamak.
Bilarakdan nasaz qurgudan istifads etmamak.
7. Tovsiys edilon temperaturlardan kanar temperatuir seraitinda (istifadaci talimatina bax),
ritubatin kondensasiyasi seraitinda ve habels tacaviizkar muhitlarda istifade etmamak.
8. Agza gotirmamak.
9. Mamulatdan sanaye, tibbi va istehsalat magsadi ila istifade etmamak.
10. ©gar malin nagli manfi temperatur saraitinds aparilibsa, istismara baslamazdan avval
mal isti gapali bir yerda (+16..+250C) 3 saat arzinds qizmalidir.
11. Uzun middatda istifade etmadiyiniz halda qurgunu har dafs sabakadan ayirmaq lazimdir.
Fikrinizi yayindirirsa, qurgudan nagliyyat vasitasinin idare edilmasi zamani istifads etmamak.
12. Cihaz diqgsati yayindirirsa, habels ganunla cihazin lagv edildiyi hallarda bir vasits idara
edarkan cihazi istifads etmayin.
Xuisusiyyatlari « Bluetooth 5.0 « True Wireless Stereo (TWS) - iki ayr hoparlorii bir 2.0 hoparlor
sistemina qosmaq tictin bir secimdir « LED arxa isiq * Daxili FM gabuledicisi « Daxili MP3 calar
« USB flash surictilar ve MicroSD kart dastayi » Slave audio-in AUX portu « Ekvalayzer
« Mikrofon jaki « Cihazi asanligla 6zinuizle aparmaq tguin alverisli gol « Simsiz uzagdan idarsetma
Xiisusiyyatlar « Umumi ¢ixis glicti (RMS): 30 W + Sas sxemi: 2.0 « Bas sasgliclendiricinin diametri: 2 x 8 "
« Tezlik diapazonu: 50-20000 Hz - Signal va sas nisbati: 90 dB « Bir batareyanin doldurulmasi ils isloma
muiddati: 8 saat « Omaliyyat sahasi: 10 m « Enerji tachizati: USB, 5V, Li-Ion batareyasi ils « Batareya gtic:
3600 mA - saat « Tuner tezlik diapazonu: 87.5-108.0 MHz « Mikrofon jak: 6,3 mm jak « Rang: gara
Paket tarkibi « Dinamik sistemi « Simsiz uzagdan idaraetms ¢ Sarj tictin MicroUSB kabeli
« 3,5 mm jack - 3,5 mm jack kabeli « Istismar talimati + Zemanat xidmati kuponu
Istehsalc: Guangzhou Shile Electronic Co,, Ltd. Address: No.8, 1st Fuyuan Road, Jinghu Industrial Park,
Xinhua Town, Huadu District, Guangzhou, China.
Limitsiz raf dmri. Xidmat muddati 3 il. Zsmanat muddati - 6 ay.
Istehsalat tarixini gabin (izerinds bax. Istehsalgi bu talimatda gésterilen paketin terkibini va
xususiyyatlarini dayisdirmak hiiququnu &ztinds saxlayir. ©n son va strafli amaliyyat talimati
www.defender-global.com saytinda mévcuddur
Cinda edilmisdir.
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NAPTATbIYHAAl KAJIOHKA
® BEL IHCTPYKL,bIA

A>sknapaupbia agnasegHacui

Ha ¢yHKUbIAHaBaHHe Npblnaabl (MPbla) MOryLb NaynibiBalib CTaThlUHbIA, 3NEKTPbIUHbIA a60
BbICOKAYaCTOTHbIA Nani (pagbléanapatypa, MabinbHbiA TaN1edOHbI, MikpaxBaneBbls neubl,
3/1eKTPaCTaTbIYHbIA Pa3pasbl). Y BbiNaaKy Y3HiKHeHH: NaBsfivle aanernaclb aj npblazbl, akas
BbIK/likae nepaLikoapl.

E, YTbinisayblia 6atapaek, 3neKTp| a i aneKTp abcra

I3Tbl 3HaK Ha TaBapbl, 6aTapaiikax Aa TaBapy abo Ha ynakoyLibl a3Hauae, WTO TaBap He
MoXa bblLb yTbiNi3aBaHbl pa3aM 3 6biTaBbIMi agkigami. EH nasiHeH BbiLib AacTayneHbl Y
mm K@MNaHito Na 360psi i YTbinizaubli 6aTapaek, 3n1eKTpbidHara i anekTpoHHara
abcTanaBaHHA.
Mpa.ine i yMoBbI 6AcneuHara i 3¢gekTbiyHara BbikapbiCTaHHA TaBapy
Mepb!i 3acuspori:
1. BbiKapbICTOYBaLlb TaBap TO/bKi Ma NMpambiM MPbI3HAUIHHI.
2. He pasbipatb. [lag3eHbl BbIpab He 3MsLLYae YacTak, skis nagasratoLb camactoiHamy
pamMoHTy. Ma nbiTaHHAX abCyroyBaHHA | 3aMeHbl HACNpPayHara Bbipaba 3BApTaiilecs Aa
dipmbi-npagayua abo ¥ ayTapbizaBaHbl cepsicHbl L3HTP Defender. Mpbi npbiéme TaBapy
nepakaHaiiLecs y sro uanacHacli i ajcyTHacLi YHYTpbl NpagmeTay, skis cBabogHa
nepamsLuyatoLLa.
He npbi3HauaHbl 18 A3aueit ga 3-x ragoy. Moxa 3mawyaLb ApobHbla A3Tani.
He panywyaub nanagaHHs Bifbraili Ha Bbipab i yHyTp aro. He anyckaub Bbipab y Bagkacy,.
He naaBspraLb Bbipab BibpaLbisiM i MeXaHi4YHbIM Harpyskam, 30/1bHbIM NpbIBECL
Zia MexaHiUHbIX NaLKoAXaHHsYy TaBapy. Y BbiNaAKy HasyHaCL{i MeXaHiUYHbIX MaLLKOAXKAHHAY
HifIKIX rapaHTbIVi Ha TaBap He jaela.
6. He BbikapbicTOyBaLlb NPbl 6auHbIX NALIKOAKAHHAX BbIPaby.
He kapbicTaljLia 3aBegama HACMpayHal npbinagai.
7. He BbikapbiCcTOyBaLlb NPbI TIMMEPATYpax Hix3l abo BbIL3 pakaMeHAyeMbIxX
(rn. IHCTPYKLbIFO KapbICTabHiKa), Mpbl Y3HIKHEHHI BifbraLl, Akas KaHA3HCyeLUa, a Takcama
Y arpaciyHbIM acapoaasi.
8. He 6paLpb y por.
9. He BbikapbICTOyBaLb BbIPAb y NPambICNIOBbIX, MEAbILIbIHCKIX 860 BbITBOPUbIX M3TaXx.
10. Y BbInazKy, kasi TpaHcnapLipoyka TaBapy aXblLUAYAANACA NPbl a4MOYHbIX TaMMepaTypax,
nepag, nayatkam dkcryatalbli Tpaba galib TaBapy carpauua y LEmn/biM namsaiikaHHi
(+16-25 °C) Ha npauary 3 ragsiH.
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11. Beikatoyalib Npbliagy KOXHbI pas, Kaji He naaHyeLla BbikapblCTOyBaLlb fie Ha npausry
Joyrara nepbisgy yacy.
12. He BbikapbICTOYBaLib Mpbliazy Npbl KipaBaHHi TpaHCMaPTHBIM CPOAKaM Yy BbINazKy, Kai

npbinaja ajusrasae yBary, a Takcama y TbiX Bbifazkax, Kani afkatousHHe npbinagbl
npagyraeAxaHa 3akoHam.
MpbI3HauU3HHE: aKyCTblYHasA CiCTIMa — Npblnaga A1s npanrpaBaHHa ryky.
Aca6niBacu; ¢ Bluetooth 5.0 « True Wireless Stereo (TWS) - MarubimMacLip CrianyysHHs AByX aCO6HbIX
AblHamiKay y aiHy akyCcTbluHyto cicTamy 2.0 « CBATOAbIEAHAA NaAcBeTKa * YOyaaBaHbl FM-npblémHik
« Y6ypaasatbl MP3-nnsep « Maarpbivka USB-HazanatusabHikay i kapt MicroSD « [lagatkosbl
ayabla-nopt AUX « Dksanaiizep « Pas'ém ana mikpadoHa « 3pyyHas pyuka, kab nérka y3aub npbiaagy
3 caboii + becnpaBagHoe Ny/ibT AbICTaHLpIViHara KipaBaHHs * Cnieubidikawbia « CymapHas BbixagHas
MaryTHacLb (CAP3AHAR cAP3AHAs MaryTHacub): 30 BT « MykaBas cxema: 2.0 « [lpiaMeTp 6ac-gbiHamika:
2x 8"« [lbisna3zoH yvactot: 50-20000 Iy, « CyaaHociHbI cirHan / wym: 90 Ab « Yac npavybl ag agHaro
3apaga batapai: 8 raasiH « lanékacub npatipl: 10 M « XapuaBaHHe: npa3 USB, 5 B, Li-Ion akymynatap
« Emicracup 6atapai: 3600 MA - rag3 ¢ [piaina3oH YacTtot LroH3pa: 87,5-108,0 MIy « Paz'ém ans
MikpadpoHa: pa3'ém 6,3 MM « Konep: YopHb! * 3MecT nakeTa « AKyCTbluHas cicTama « becnpaBsagHoe
NyAbT AblCTaHLblHara kipasaHHs » Kabenb MicroUSB ans 3apagki « 3,5-MM pas'ém - 3,5-MM pas'émHbl
Kabenb « KipayHiltea na skcryaratipli « KyroH Ha rapaHTbiiiHae abcnyroysaqHe
Imnapuép: OO0 «T/] Komnanus [leperaep» Aapec: 127055, . Mocksa, yn. Cyuiesckas, Aom 27, cTp. 2,
nometienue III, komHaTa 3, oduc 63. BeirBopLia: Guangzhou Shile Electronic Co,, Ltd. Address: No.8,
1st Fuyuan Road, Jinghu Industrial Park, Xinhua Town, Huadu District, Guangzhou, China.
HeabmexaBaHbl TSpMiH npblaatHacui. TSpMiH cyx6bl - 3 ragbl. fapaHTbIAHbI TIPMIH - 6 MecaLay.
[laTta BbITBOpYACL: 1. Ha YnakoyLibl. BeITBOpLIa 3axoyBae NpaBa Ha 3MAHEeHHe 3MecLiiBa YMaKoyKi i
crevpidikaLybii, ykasaHbIx y r3TbiM KipayHiLTe. AnoluHse i nagpabssHae KipayHiLiTa na skcryaTaLbli
pasmeluyaHa Ha caiitie www.defender-global.com
3pobneHa y Kitai.

» CZ PORTABILNI AKUSTICKY SYSTEM
NAVOD NA POUZITI

Prohlaseni o shodé
Statické, elektrické nebo vysokofrekvencni pole (radiova zafizeni, mobilni telefony, mikrovinné
trouby, elektrostatické vyboje) mohou ovlivnit fungovani tohoto zafizeni. V pfipadé ruseni
zvyste vzdalenost od zarizeni zpisobujiciho ruseni.
Ochrana zZivotniho prostredi
Evropska smémice 2002/96/EG a 2006/66/EU ustanovujete nasledujici: Elektricka a
elektronicka zafizeni stejné jako baterie nepatii do domovniho odpadu. Spotiebitel se
zavazuje odevzdat vSechna zafizeni a baterie po uplynuti jejich Zivotnosti do
prislusnych sbéren. Podrobnosti stanovi zakon prislusné zemé. Symbol na produktu,
navod k obsluze nebo baleni na toto poukazuje. Recyklaci a jinymi zpUsoby zuzitkovani
prispivate k ochrané zivotniho prostredi.
Podminky pro bezpecné a ucinné pouziti vyrobku
Bezpecnostni opatieni:
1. Pouzivejte vyrobek pouze k stanovenému ucelu pouziti.
2. Nerozebirejte. Tento vyrobek neobsahuje zadné soucasti, které byste mohli opravovat.
Pro Gdrzbu a vyménu vadného vyrobku obratte se na spolecnost prodejce nebo na
autorizované servisni stfedisko Defender. Kdyz produkt prebirate, zkontrolujte,
zda je celistvy a zda uvnitf nejsou volné se pohybujici objekty.
Neni vhodné pro déti do 3 let. Tento vyrobek muze obsahovat malé soucasti.
Ne dopoustéjte zasahu vlahy na vyrobek a dovnit. Neponorujte vyrobek do kapalin.
Nevystavujte vyrobek vibracim a mechanickému zatizeni, které by mohly zptsobit
mechanické poskozeni vyrobku. V pfipadé mechanického poskozeni na vyrobek se
nevztahuje zadnéa zaruka.
6. V pripadé viditelnych poskozeni tento vyrobek nepouzivejte. Nepouzivejte zjevné vadny
vyrobek.
7. Nepoutzivejte pri teplotach nad nebo pod doporucenou teplotou (viz Navod k pouziti),
pfi vzniku kondenzované vlhkosti a v agresivnim prostredi.
8. Neberte Usty.
9. Nepouzivejte vyrobek pro pramyslové, lékaiské a vyrobni tcely.
10. Pokud se preprava zbozi provadi pfi nizkych teplotach, pred pouzitim nechte zbozi ohrat
v teplé mistnosti (+ 16-25 °C) po dobu 3 hodin.
11. Vypnéte vyrobek pokazdé, kdyz neplanujete jej pouzit pro delsi dobu.
12. Nepouzivejte vyrobek pfi fizeni vozidla, pokud vyrobek je rusivy, a v pfipadech,
kdyz vypnuti zafizeni je stanoveno zakonem.
Vlastnosti * Bluetooth 5.0 « True Wireless Stereo (TWS) - schopnost sparovat dva samostatné
reproduktory pres Bluetooth do systému reproduktor( 2.0 « LED podsviceni « Vestavéné FM
radio « Vestavény MP3-prehravac « Podpora USB diskd a MicroSD karet « Dalsi AUX audio
vstup  Ekvalizér « Konektor pro mikrofon « PohodIné drzadlo « Bezdratové dalkové ovladani
Technické parametry - Celkovy vystupni vykon (RMS): 30 W « Zvukové schéma: 2.0
« Prmér basového reproduktoru: 2 x 8 " « Frekvencni pasmo: 50-20000 Hz « Signal / $um
pomér: 90 dB ¢ Zivotnost baterie: 8 h » Dosah Gcinnosti: 10 m « Nabijeni: od USB, 5V, Li-lon
akumulator « kapacita akumulatoru: 3600 mA-h « Rozsah radiovych kmitoctd: 87.5-108.0 MHz
« Vstup pro mikrofon: 6,3-mm jack « Barva: cerna
Sestaveni « Reproduktorovy systém « Bezdratové dalkové ovladani « kabel pro nabijeni
Micro-USB « Kabel 3.5 mm jack - 3.5 mm jack « Navod na pouziti = Zaru¢ni list
Dovozce: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Vyrobce: Guangzhou Shile Electronic Co., Ltd. Address: No.8, 1st Fuyuan Road,
Jinghu Industrial Park, Xinhua Town, Huadu District, Guangzhou, China.
Doba pouzitelnosti neomezena. Zivotnost — 3 roky. Datum vyroby: viz obal.
Vyrobce si vyhrazuje pravo na zménu konfigurace a technickych charakteristik uvedenych v
této prirucce. Nejnovéjsi a Uplna verze prirucky je k dispozici na www.defender-global.com
Vyrovbeno v Ciné.
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TRAGBARES LAUTSPRECHERSYSTEM

® DE ANLEITUNG

Konformitéat

Unter Einwirkung von starken statischen, elektrischen oder hochfrequenten Feldern

(Funkanlagen, Mobiltelefone, Mikrowellen-Entladungen) kann es zu

Funktionsbeeintrachtigungen des Gerétes (der Gerate) kommen. Versuchen Sie in diesem Fall,

die Dstanz zu den stérenden Geraten zu vergroBern.

Entsorgung

Dieses Gerat nicht im unsortierten Hausmdll entsorgen. An einer ausgewiesenen
Sammelstelle fiir Elektro- und Elektronik-Altgerate entsorgen. Dadurch tragen Sie zum
Schutz der Ressourcen und der Umwelt bei. Fir weitere Information wenden Sie sich

B |)itte an Ihren Handler oder die 6rtlichen Behorden.

Regeln und Bedingungen fiir sichere und effektive Nutzung der Ware:

VorsichtsmaBnahmen:

1. Die Ware nur bestimmungsgemaB nutzen.

2. Nicht zerlegen. Dieses Erzeugnis enthalt keine Bestandsteile, die selbstandig repariert
werden kénnen. Wegen der Wartung und Austausch des fehlerhaften Erzeugnisses wenden
Sie sich an den Verkaufer oder das autorisierte Service-Zentrum von Defender.

Bei Entgegennahme der Ware tiberzeugen Sie sich bitte, dass die Ware unversehrt ist und
sich keine frei beweglichen Teile im Inneren vorhanden sind.

. Vor Kindern bis 3 Jahre fernhalten. Das Erzeugnis kann kleine Teile enthalten.

Das Eindringen von Feuchte auf das Erzeugnis und in das Innere vermeiden.

Das Erzeugnis nicht in die Flussigkeit tauchen lassen.

5. Das Erzeugnis nicht den Vibrationen bzw. mechanischen Belastungen aussetzen, die die

mechanischen Schaden verursachen konnen. Bei mechanischen Schaden wird keine

Garantie Gibernommen.

Bei sichtbaren Schaden nicht nutzen. Das wissentlich nicht intakte Erzeugnis nicht nutzen.

Nicht unter bzw. tiber den angegebenen Temperaturen (s. hierfir Gebrauchsanweisung),

sowie bei Bildung von Kondensat und in aggressiven Medien nutzen.

8. Nicht in den Mund nehmen.

9. Die Waren nicht fuir gewerbliche, medizinische oder betriebliche Zwecke nutzen.

10. Bei Transport der Ware unter den Minustemperaturen, die Ware vor Inbetriebnahme

im warmen Raum (+16-25 °C) ca. 3 Stunden erwédrmen lassen.

11. Das Gerat jedes Mal abschalten, wenn sein dauernder Betrieb nicht geplant ist.

12. Das Gerat nicht beim Fahren eines Fahrzeuges nutzen, soweit es die Aufmerksamkeit

ablenkt sowie in den gesetzlich vorgesehenen Fallen.

Besonderheiten ¢ Bluetooth 5.0 « True Wireless Stereo (TWS) — maglicher Anschluss von zwei

getrennten Saulenboxen Uber Bluetooth ans Sound-System 2.0 « LED-Beleuchtung

« Eingebauter FM-Empfanger « Integrierter MP3-Player « Unterstiitzung von USB-Speichern

und MicroSD-Karten « Zusatzlicher AUX-Audioeingang « Equalizer « Stecker fir Mikrophon

« Bequemer Traggriff « Kabellose Fernbedienung « Eigenschaften « Gesamtausgangsleistung

(RMS): 30 W « Schallschaltung: 2.0 « Durchmesser des Basslautsprechers: 2 x 8 * « Frequenzbereich:

50-20000 Hz « Verhaltnis Signal/Rauschen: 90 dB « Betriebszeit von Akku: 8 St « Reichweite:

10 m « Speisung: von USB 5V, Li-lon-Akku « Akkukapazitat: 3600 mA-h « Funkfrequenzbereich:

87.5-108.0 MHz « Eingang fir Mikrophon: 6,3 mm Jack-Stecker « Farbe: schwarz « Ausfiihrung

« Sound-System « Kabellose Fernbedienung « Ladekabel fiir Micro-USB

« Kabel 3.5 mm jack - 3.5 mm jack < Anleitung « Garantieschein

Importeur: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Hersteller: Guangzhou Shile Electronic Co., Ltd. Address: No.8, 1st Fuyuan Road,

Jinghu Industrial Park, Xinhua Town, Huadu District, Guangzhou, China.

Unbefristete Nutzungsdauer. Lebensdauer — 3 Jahre. Herstellungsdatum: siehe die

Verpackung. Der Hersteller behilt sich das Recht vor, die Anderungen an der Ausstattung und

technischen Daten in dieser Anleitung vorzunehmen. Die aktuelle und vollstandige Version der

Anleitung finden Sie auf der Webseite www.defender-global.com Hergestellt in China.
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P PORTABLE SPEAKER
"l’! EN OPERATION MANUAL

Declaration of Conformity
Operation of device (devices) may be affected by strong static, electrical or high-frequency
fields (radio installations, mobile telephones, microwaves, electrostatic discharges)/ If occurs,
Try increasing the distance from the devices causing the interface.
Disposal of batteries, electrical and electronic equipment
This sign on the product, its batteries or package indicates that the product cannot be
disposed together with domestic waste. It should be delivered to an appropriate
batteries, electrical and electronic equipment collecting and recycling company.
— Terms and conditions of safe and efficient use of the product
Usage precautions:
1. Use the product for its intended purpose only.
2. Do not disassemble. This product does not contain parts that are entitled to self-sufficient
repair. On the question of maintenance and replacement of a failed item apply to a dealer
or Defender authorized service center. While receiving the product make sure that
it is unbroken and there are no freely moving objects inside the product.
Keep away from children under the age of 3. May contain small parts.
4. Keep away from humidity. Never immerse the product in liquids.
5. Keep away from vibrations and mechanical stresses, which can cause mechanical damaging
of the product. In case of mechanical damage no warranties are provided.
6. Do not use in the presence of visual damage. Do not use when the product
is obviously defective.
7. Do not use the product at temperatures below and above recommended temperatures
(see the operation manual), under the conditions of humidity evaporation, as well as
in hostile environment.
Do not put into the mouth.
Do not use the product for industrial, medical or manufacturing purposes.
0. In case when shipment of the product was conducted in subzero temperatures,
then before operating, the product should be kept in a warm placement
(+16-25°C or 60-77°F) within 3 hours.
11. Turn off the device each time, when it is not planned to use it for extended period of time.
12. Do not use the device while driving the vehicle, if it is diverted attention, and in other
cases when the law obliges you to turn off the device.
Features « Bluetooth 5.0 « True Wireless Stereo (TWS) - an option to pair two separate
speakers into one 2.0 speaker system « LED backlight « Built-in FM-receiver « Built-in MP3
player « USB flash drives and MicroSD card support « Additional audio-in AUX port
« Equalizer « Microphone jack « Convenient handle to take the device with you easily
« Wireless remote control
Specification « Total output power (RMS): 30 W « Sound scheme: 2.0 « Bass speaker diameter:
2 x 8"« Frequency range: 50-20000 Hz ¢ Signal to noise ratio: 90 dB « Operation time on one
battery charge: 8 hrs « Operation range: 10 m = Power supply: via USB, 5V, Li-Ion battery
- Battery capacity: 3600 mA-h « Tuner frequency range: 87.5-108.0 MHz « Microphone jack:
6.3 mm jack « Color: black
Package contents « Speaker system « Wireless remote control « MicroUSB cable for charging
* 3.5 mm jack - 3.5 mm jack cable « Operation manual « Warranty service coupon
IMPORTER: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Manufacturer: Guangzhou Shile Electronic Co., Ltd. Address: No.8, 1st Fuyuan Road,
Jinghu Industrial Park, Xinhua Town, Huadu District, Guangzhou, China.
Unlimited shelf life. Service life is 3 years. Date of manufacture: see on the package.
Manufacturer keeps the right to change package contents and specifications indicated in this
manual. The latest and detailed operation manual is available at www.defender-global.com
Made in China.
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© ES ALTAVOCES PORTATILES
- INSTRUCCION

Declaracion de conformidad

El funcionamiento del dispositivo (dispositivos) puede verse afectado por estatica fuertes,
campos eléctricos o de alta frecuencia (instalaciones de radio, teléfonos moviles, microondas,
descargas electrostaticas). Si esto ocurre, intente aumentar la distancia de los dispositivos que
causan la interferencia.

Eliminacion

K No deseche este aparato como residuo doméstico convencional. Devuélvalo a un

punto de recogida de reciclado de piezas eléctricas y electronicas WEEE. Con ello

mm ayudara a preservar los recursos naturales y a proteger el medio ambiente. Contactar

con su vendedor o las autoridades locales para obtener mas informacion.

Reglas y condiciones del uso seguro y eficaz del producto

Medidas de precaucién:

1. Utilice el producto como es debido directamente.

2. No despiece el producto. El producto no contiene piezas que se puedan reparar de forma
independiente. En lo que se refiere al mantenimiento y sustitucion del articulo defectuoso
pdngase en contacto con la empresa vendedora o con el servicio de asistencia técnica
autorizado Defender. Al aceptar el producto asegurese de su integridad y de que dentro
no haya objetos que se muevan con facilidad .

3. No esta destinado para el uso de los nifos menores de 3 afios.

Puede contener piezas pequenas.

4. Evite que la humedad pase sobre el producto y dentro de él. No ponga el producto
en liquidos.

5. No someta el producto a vibraciones ni a cargas mecanicas que puedan causar lesiones

mecanicas del articulo. En el caso de que haya lesiones mecanicas no se ofrecera ninguna

garantia para el producto.

No use el producto si tiene defectos visibles. No use dispositivos obviamente defectuosos.

No use el producto a temperaturas mas bajas ni mas altas que las recomendadas (ver el

manual del usuario), asi como en casos de humedad condensada y en el medio agresivo.

No ponga el producto en la boca.

No utilice el producto para fines industriales, médicos o productivos.

En el caso de que el transporte del producto se haya efectuado a temperaturas bajo cero,

antes de empezar a explotar el producto deje que éste se caliente en un local caluroso

(+16-25 °C) durante 3 horas.

11. Apague el dispositivo cada vez que no planea utilizarlo durante un largo periodo de tiempo.

12. No utilice el dispositivo mientras conduzca un vehiculo si el dispositivo desvia su atencion,
asi como en los casos en que la desconexion del dispositivo esta prevista por la ley.

Caracteristicas + Bluetooth 5.0 « True Wireless Stereo (TWS): una opcion para emparejar dos

altavoces separados en un sistema de altavoces 2.0 « luz de fondo LED « Receptor de FM

integrado + Reproductor MP3 integrado « Compatibilidad con unidades flash USB y tarjetas

MicroSD « Puerto auxiliar de entrada de audio adicional « Igualada * Toma de micréfono

» Mango conveniente para llevar el dispositivo con usted facilmente « Mando a distancia

inalambrico - Especificacién « Potencia de salida total (RMS): 30 W « Esquema de sonido: 2.0

« Diametro del altavoz de graves: 2 x 8 " « Rango de frecuencia: 50-20000 Hz « Relacion sefal /

ruido: 90 dB « Tiempo de funcionamiento con una sola carga de bateria: 8 horas « Rango de

operacion: 10 m « Fuente de alimentacion: a través de USB, 5V, bateria de iones de litio

« Capacidad de la bateria: 3600 mA - h « Rango de frecuencia del sintonizador: 87,5-108,0 MHz

« Toma de micréfono: toma de 6,3 mm « De color negro + Contenidos del paquete -+ Sistema

de altavoces « Mando a distancia inalambrico + Cable microUSB para cargar » Conector de

3,5 mm - cable de conector de 3,5 mm « Operacién manual « Cup6n de servicio de garantia

IMPORTADOR: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Fabricante: Guangzhou Shile Electronic Co., Ltd. Address: No.8, 1st Fuyuan Road,

Jinghu Industrial Park, Xinhua Town, Huadu District, Guangzhou, China.

Vida til ilimitada. La vida Util es de 3 afios. Fecha de fabricacion: ver el embalaje.

El fabricante se reserva el derecho de cambiar el contenido del paquete y las especificaciones

indicadas en este manual. El manual de funcionamiento mas reciente y detallado esta

disponible en www.defender-global.com Fabricado en China.
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KAASASKANTAV KOLAR

& EST INSTRUKTSIOON

Vastavusdeklaratsioon
Staatilised, elektri- voi kdrgsagedusvéljad (raadioseadmed, mobiiltelefonid, mikrolaineahjud,
elektrostaatilised laengud) véivad méjutada seadme (seadmete) funktsioneerimist. Hairete
korral suurendada kaugus seadmest mis pohjustab haireid.
Akude, elektri- ja elektroonikaseadmete taastumine
E See stimbol tootel, toote patareitel voi pakendil téhendab, et toodet ei tohi taastuda
koos olmejaatmetega. Teda tuleb tarnida patereite, elektri- ja elektroonikaseadmete
B |, gumise ja taastumise ettevétesse.
Toodet ohutu ja efektiivse kasutamise tingimused
Ettevaatusabinoud:
1. Kasutage toodet Uksnes sellel ettenahtud eesmargil.
2. Arge lammutage. See toode ei sisalda sobivaid iseseisvale remondile osi. Hoolduse
Jja defektse toote asendamise puhul, palun votke tihendust ettevotte-edasimiijaga
voi autoriseeritud Defender teeninduskeskusega. Toote katte saamisel, kontrollige
tema terviklus ja selles vabalt likuvate objektide puudumine.
3. Eisobi alla 3-aastastele. VGib sisaldada véikseid osi.
4. Ara laske niiskust toote sisse. Arge raputage toote vedelikku.
5. Arge jatke toodet vibratsioonile ja mehaanilise pingele, mis véib péhjustada toote
mehaanilised vigastused. Toote mehaaniliste kahjustuste korral jaab toode ilma garantiita.
6. Arge kasutage toodet nihtavate kahjustuste puhul. Arge kasutage defektne seadet.
7. Arge kasutage Ule véi alla soovitatava temperatuuril (vt. Kasutusjuhend), kondenseerunud
niiskuse ja agressiivse keskkonna puhul.
8. Arge v8tke suhu.
9. Arge kasutage toodet tddstuse, meditsiini vdi tootmise eesmargil.
10. Kui toote transporteerimine toimus madalal temperatuuril, enne toodet kasutamist
tuleb seda soojendama soojas ruumis (+ 16-25°C) 3 tundi jooksul.
11. Lilitage seade vélja iga kord, kui seda ei kasutatakse pikkal ajal.
12. Arge kasutage seadet sdiduki juhtimisel, juhul kui seade héirib tdhelepanu, ja juhul,
kui seadme valjallitus on seadusega ettenahtud.
Funktsioonid « Bluetooth 5.0 « True Wireless Stereo (TWS) - voimalus siduda kaks eraldi kolarit
thte 2.0 kolarististeemi « LED-taustvalgus « Sisseehitatud FM-vastuvotja « Sisseehitatud
MP3-mangija « USB-malupulgad ja MicroSD-kaardi tugi « Taiendav helisisendi AUX-port
« Ekvalaiser « Mikrofoni pesa « Mugav kéepide seadme hélpsaks kaasavotmiseks
« Juhtmevaba kaugjuhtimispult « Spetsifikatsioon « Kogu véljundvéimsus (RMS): 30 W
* Heliskeem: 2.0 « Bassikolari labimo6t: 2 x 8 " » Sagedusvahemik: 50-20000 Hz « Signaali ja
mira suhe: 90 dB « To6aeg lihe akulaadimisega: 8 tundi « Tédulatus: 10 m « Toiteallikas: USB,
5V, liitiumioonaku kaudu « Aku maht: 3600 mA - h » Haalestaja sagedusvahemik:
87,5-108,0 MHz « Mikrofonipesa: 6,3 mm pesa « Varv: must « Paki sisu « Kolarististeem
« Juhtmevaba kaugjuhtimispults MicroUSB-kaabel laadimiseks « 3,5 mm pesa - 3,5 mm
pistikukaabel ¢ Kasutusjuhend « Garantiiteenuse kupong
IMPORTIJA: Defender Technology 0OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Tootja: Guangzhou Shile Electronic Co., Ltd. Address: No.8, 1st Fuyuan Road, Jinghu Industrial
Park, Xinhua Town, Huadu District, Guangzhou, China. Piiramatu sailivusaeg. Kasutusaeg on 3 aastat.
Tootmise kuupéev: vaata pakendilt. Tootjal on 6igus muuta kéesolevas juhendis toodud
pakendi sisu ja spetsifikatsioone. Uusim ja tiksikasjalik kasutusjuhend on saadaval aadressil
www.defender-global.com Tehtud Hiinas.
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KANNETTAVA KAUITIN
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lai di

Vaat
Laitteen (laitteiden) toimintaan voivat vaikuttaa staattiset, sahko- tai korkeataajuiset kentat
(radiolaitteet, matkapuhelimet, mikroaaltouunit, sahkostaattiset purkaukset). Niiden esiintyessa
lisaa etaisyytta hairion aiheuttavaan laitteeseen.
Ympdristénsuojelua koskeva ohje
E/ Siitd lahtien, kun Euroopan unionin direktiivi 2002/96/EU ja 2006/66/EU otetaan
kayttoon kansallisessa lainsadadannossa, patevat seuraavat maaraykset: Sahko- ja
elektroniikkalaitteita ja paristoja ei saa havittaa talousjatteen mukana. Kuluttajalla on
lain mukaan velvollisuus toimittaa sahko- ja elektroniikkalaitteet niiden kayttoian
paatyttya niille varattuihin julkisiin keréyspisteisiin tai palauttaa ne
Tuotteen turvallisen ja tehokkaan kédyton saannét ja ehdot
Turvallisuustoimenpiteet:
1. Kayta tuotetta vain kayttotarkoituksen mukaisesti.
2. Al3 pura. Tama tuote ei sisalla kayttajan korjattavissa olevia osia. Huoltoon ja viallisen
tuotteen vaihtoon liittyvissa kysymyksissa ota yhteyttda myyjaan tai valtuutettuun
Defender-huoltamoon. Vastaanottaessa tuotetta varmista, etté se on ehja eika sen sisalla
ole vapaasti liikkuvia esineita.
Ei sovellu alle 3-vuotiaille lapsille. Saattaa siséltaa pienia osia.
. Valta kosteuden joutumista tuotteen paalle ja sisslle. Ala upota tuotetta nesteisiin.
. Al3 altista tuotetta tarinalle ja iskuille, jotka voivat vaurioittaa tuotetta.
Mekaaniset vauriot eivat kuulu takuun piiriin.
6. Als kayta, jos tuotteessa on nakyvia vaurioita. Al4 kayta tuotetta, jos tiedat,
ettd se on vioittunut.
7. Al4 kéyta suositeltua matalammissa tai korkeammissa lampétiloissa (ks. kayttohje),
kondensoituvan kosteuden muodostuessa seka syovyttavissa ymparistoissa.
8. Al laita suuhun.
9. Ala kayta tuotetta teolliseen, laaketieteelliseen tai tuotannolliseen tarkoitukseen.
10. Mikali tuotetta on kuljetettu lampétilan ollessa nollan alapuolella, anna tuotteen lammeta
lampimassa tilassa (+16-25 °C) 3 tunnin ajan ennen kayttoonottoa.
11. Sammuta laite joka kerta, kun et aio kayttaa sita pitkaan aikaan.
12. Ala kayta laitetta ajaessa autoa, mikali laite hairitsee keskittymista seka tilanteissa,
joissa laki edellyttaa laitteen sammuttamista.
Ominaisuudet - Bluetooth 5.0 « True Wireless Stereo (TWS) mahdollistaa kahden erillisen
kaiuttimen yhdistamisen 2.0-akustiikkajarjestelmaksi « LED-valaistus « Sisaanrakennettu
FM-radio « Sisaanrakennettu MP3-soitin « Tuki USB-asemat ja MicroSD-kortit « Muu AUX
audiotulo « Taajuuskorjain « mikrofoni liittimet « Kateva kantokahva « Langaton kauko-saadin
« Tekniset tiedot + Kokonais-RMS-teho: 30 W « Aanikaavio: 2.0 « Matalataajuisen kaiuttimen
halkaisija: 2 x 8 "  Taajuusalue: 50-20000 Hz « S / N suhde: 90 dB « Kéyttoaika yhdella
latauksella: 8 kpl « Vaikutusalue: 10 m « Tehon lahde: USB, 5V, Li-lon-akku « Akun kapasiteetti:
3600 mA-h « Radiotaajuusalue: 87.5-108.0 MHz « Mikrofonin tulo: 6,3 mm jakki « Vari: musta
« Paketti + Kaiutinjarjestelma « Langaton kauko-saadin « Micro-USB latauskaapeli
« Kaapeli 3,5 mm - 3,5 mm « Kayttoohje « Takuukortti
Maahantuoja: Defender Technology 0OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Valmistaja: Guangzhou Shile Electronic Co., Ltd. Address: No.8, 1st Fuyuan Road,
Jinghu Industrial Park, Xinhua Town, Huadu District, Guangzhou, China.
Sailyvyysaika on rajaton. Kayttéaika — 3 vuotta. Valmistuspéiva: katso pakkauksesta.
Valmistaja pidattaa oikeuden tassa oppaassa kuvattujen varusteiden ja teknisten
ominaisuuksien muutoksiin. Oppaan viimeisimman version saa ladattua osoitteesta
www.defender-global.com
On tehty Kiinassa.
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®OPHTO HXEIO
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= GRE EFXEIPIAIO XPHXZHX

AfAwen ouppéppwaong

H AgrTtoupyial TNG CUOKELNG (CUOKEVEC) UTIOPEL VO ETINPEXTTEL ATO LOXUPA OTATIKY, NAEKTPIKA

1 VPNARG oUXVOTNTOG TIESIA (PASLOEYKATACTATELG, KIVNTAX TNAEPWVA, IKPOKVHATA,

NAEKTPOOTATIKEG EKPOPTIOELS) / EQv oUpPEL, TTpooTIa®noTe va au€NoeTe TNV amdoTaon omnd

TIG CUOKEVEG TIOU T(POKAOUV TN Stacvvdean.

AToppIYPn HTMATAPLWV, NAEKTPLKOU KX NAEKTPOVIKOU £EOTTALGHOU
E AuTO TO GVUPBOAO OTO TIPOTOV, TIG HTTATAPIEG I} TN CUOKEVATIA TOV UTTOSEIKVVEL OTL TO
TIPOIOV Sev Pmopel var amoppupBei padl He OIKIKA AmoppippaTa. Oo TIPETEL VA
m 10PaS00el o pua Kard)\)\nkn ETAUPELt TUANOYIG KO AVOKUKAWONG NAEKTPLKWY KO
NAEKTPLKWY GUTKELWV.

‘Opot Kot tpo 0¢ S yla

Mpopuldgec katd ™ xprion:

1. XpnouomojoTe To TIPOIoY POVO yla ToV npoﬁ)\snépsvo OKOTIO.

2. Mnv omoouvcxppo)\oysl‘rz AuTO TO TIpoidV Sev ‘I'[EplExEl QAVTOAANOKTIKE TIOU SKatovvTal

QUTOSVVON ETIOKEVH. IYETIKA E TO (TN TNG CUVTAPNONG KOL TG OVTIKATAGTOONG EVOG

OTIOTUXNHEVOU OVTIKEYLEVO, EQAPHOOTE OF £vay QVTITPOOWTIO 1 EE0UCLOBOTNEVO KEVTPO

cepBLc Defender Kot Ty Anyn tou npomovtoc, Beﬁmwesns OTL Sev lval OTIACHEVO

Ko OTL Sev UTIAPYOLV EAEVBEPQ KIVOUUEVO QVTIKEEVO HETDX GTO TPOIOV.

Moakptd aro TToudid KATw Twv 3 £TWV. MTOPEL Vo TIEPIEXEL PIKPA HEPN.

Kpoatiote pokpld amd tnv vypooia. Moté pnv Pubidete To mPoiov og vypd.

Moakpid oo SOVATELG KL UNXAVIKEG KATATIOVINTELG, Ol OTIOIEG HTIOPEL VA TIPOKAAETOUV

unxawvikn PAGPN oTo TPoidY. L& MepIMTWaN UNXAVIKAG PAKPNG Sev TIapEXOVTAL EYYUNTELC.

6. Mnv To xpnolpomoleite mapovaoia omtikng BAABNG. Mnv To xpnopomoleite dtav

TO TPOIOV EIVAL TIPOPAVWG EAATTWHATIKO.

7. Mn XpNOOTIOLEITE TO TIPOIOV OE BEPPOKPATIEG KATW KAl TIAVW QMO TIG CUVIOTWHEVES
Bepuokpaocicg (Seite To eyxelpidio AstToupyiag), U6 cLVONKEG eEATuLONG Lypaciag,
KoBwg kat og exOPLkd TEPIBAANOV.

Mnv To Bdlete 0O TTOMAL
Mn XPNOLOTIOLELTE TO TIPOIOV VLo BLOHNXAVIKOUG, LATPLKOUG I] KATHOKEUXTTIKOUG OKOTIOUG,

. Z€ TIEPITITWON TIOL 1 ATOTTOAN TOU TIPOIOVTOC TIPAYHATOTION|ONKE O BEPHOKPATIEG
KATW oMo TO PNdEv, TOTE TPV amto TN AELTOUPYIQ, TO TIPOIOV TIPETEL VAL SlaTnpeitan
og Oeppr) TomoBéTnon (+ 16-25 ° C 1y 60-77 ° F) evtog 3 wpwv.

11. ATtevepyOTIOLEITE TN TUOKELT KAOE POPQ, OTAV SEV TIPOKELTAL VA TN XPNOUOTIO|TETE

ylat peyGAo Xpoviko Slaatnpa.
12. Mnv XpnotHOTIOLE(TE TN GUCKELH KOT& TNV 08MYNON TOU OXAKATOG, EQV EVaL TTPAUMEVN
1 TIPOTOXT, KO OE GAAEG TIEPITTULITELG GTOV O VOHOG 00 UTTOXPEWIVEL VO OTEVEPYOTIOW|TETE Tr GUTKEUN).

Xapaktnpotikd - Bluetooth 5.0 « True Wireless Stereo (TWS) - pia emthoyr) oUeugng Svo

EexwploTwV nxelwv o éva cuoTNHA NXeiwv 2.0 + OmioBilog PWTIoNOG LED * EVOWHATWHEVOG

&¢ktng FM « EvowpoTwiévn ouokeun avamapaywyng MP3 « Yiootpién povadwy flash USB

Kot kaptag MicroSD « MpdaBetn Bupa el065ou Nxouv AUX « EElowTrG « YToSoxN HIKpOPwvou

« BoAwkr) AoBn ytor €0KOAN HETAPOPA TNG CUTKELNG * ACUPHATO TNAEXKELPLOTHPLO

Mpoodoptopdc « Tuvoikn oxVg e£68ou (RMS): 30 W + Zuotnua nxov: 2.0 « AGpETPOG

5

@an kau TIKI) XPHON TOU TIPOIGVTOG

vk w

=0 o
=kt

nXelwv pmdowv: 2 x 8 " « Eupog ouxvotitwy: 50-20000 Hz « Avahoyia orjpatog mpog 86pufo:

90 dB « Xp6vog Asttoupyiag e pia popTion pmatapiad: 8 wpeg » Eupog Aettovpyiag: 10 m

* Tpogodoaic: péow USB, 5V, pmatapio Ovtwy Aiiov « Xwpntikdtnta pnatapiog 3600 mA - h

+ Ebpog ouxvotitwy Séktn: 87,5-108,0 MHz « YtoSoxn pkpogwvou: Yrodoxn 6,3 mm

* Xpwpo pawpo + MePLEXOHEVA GUBKEVAOING * TUOTNHA NXEIWY * ACUPPATO TNAEXELPLOTAPLO
* Kodwdto MicroUSB yla @option « Yodoxn 3,5 mm - kadwdio urtodoxng 3,5 mm

« Eyxelpidlo xpriong « Koundvi unnpeoiog eyydnong

EIXATQrHE: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Kataokevaotiig: Guangzhou Shile Electronic Co., Ltd. Address: No.8, 1st Fuyuan Road,

Jinghu Industrial Park, Xinhua Town, Huadu District, Guangzhou, China.

Amepoptotn Stapkela {wng. H Siapketa {wng eivan 3 xpovia. Huepopnvia kKataokeung: BA.
31T ovokevaoia. O KATAOKEVAOTNG Slatnpel To Stkatwpa var OAAGEEL T TIEPLEXOHEV KA TIG
TIPOSLAYPAPEG TOU TIAKETOU TIOU AVAPEPOVTAL OE AUTO TO EYXELPISLO. TO TILO TIPOTPATO Kt
AVOAUTIKO eyXELPiSlo AstToupyiag eivatl StaBéaipo otn Sievbuvon www.defender-global.com
Kataokevaouévo otnv Kiva.

PRIJENOSNI ZVUENIK

HR @ SR @ CNR ypyrstvo

Deklaracija slaganja
Na funkcioniranje uredaja mogu da uticu staticka, elektricna ili visokofrekventna polja (radio-aparatura,
mobilni telefoni, elektrostaticka praznjenja). Ako postaju smetnje, povecite distanciju od uredaja, koji
izaziva smetnje.
Utilizacija baterije, elektricne i elektronske opreme
E\/ Ovaj znak na robi, baterijama prema robi oznacava da roba ne moze biti utilizirana
zajedno sa svakodnevnima otpacima. Ovu robu neophodno dostaviti u kompaniju za
B |pljanje i utilizaciju elektri¢ne i elektronske opreme.
Pravila i uslove bezbednog i efikasnog koriséenja robe
Mere predostroznosti
1. Koristite robu samo u pravu svrhu.
2. Ne demontirati. Ova izradevina ne sadrzi delova, koji podlezu samostalnom remontu.
Za posluzivanje i zamenu pokvarene izradevine obracajte se u trgovacku kucu ili u autorizovani
servisni centar Defender. Primajuci robu, uverite se u njenoj celovitosti a takode u otsutstvu
unutra stvari, koji se slobodno premestaju.
3. Ne namenjen za decu do 3 godine. Moze da sadrzi sitna dela.
Ne dopustajte da vlaga pada na izradevinu ili unutra. Ne opustajte izradevinu u te¢nost.
Ne podvrgavajte izradevinu vibraciji ili mehanickom teretu, koji mogu pokvariti robu.
Ako roba ima mehanicko ostecenje, garancije se ne izdaju.
6. Ne koristite izradevinu, ako ona ima vidljivo oStecenje. Ne koristite nesumnjivo pokvarenu
izradevinu.
7. Ne koristite izradevinu, ako temperatura je visa ili niza od toga, $to preporuceno u uputstvu
za korisnika. Ne koristite izradevinu, ako postaja kondenzovana vlaga, a takode
u agresivnoj sredini.
8. Ne uzimajte izradevinu u usta.
9. Ne koristite izradevinu u industrijskom, medicinskom ili proizvodnom cilju.
10. Ako izradevina je bila transportirana pri odrecnoj temperaturi, pre pocetka ekspluatacije
neophodno da roba se zagreje u toploj prostoriji (+16-25 °C) 3 sata.
11. Iskopcavajte uredaj svaki put, kada ne planirate ga koristiti dugo vremena.
12. Ne koristite izradevinu u toku vodenja prevozna sredstva, ako uredaj odvlaci paznju,
a takode kada iskljucivanje predvideno zakonom.
Znacajke - Bluetooth 5.0 « True Wireless Stereo (TWS) - mogucnost spajanja dva odvojena
zvucnika u jedan sustav zvuénika 2.0 « LED pozadinsko osvjetljenje « Ugradeni FM-prijamnik
«» Ugradeni MP3 uredaj + Podrska za USB flash pogone i MicroSD kartice « Dodatni AUX ulaz za
audio ulaz « Ekvilajzer « Uti¢nica za mikrofon « Prikladna rucka za lako nosenje uredaja sa
sobom « Bezi¢ni daljinski upravljac « Specifikacija « Ukupna izlazna snaga (RMS): 30 W
«» Shema zvuka: 2.0 « Promjer bas zvucnika: 2 x 8 " « Frekvencijski raspon: 50-20000 Hz « Odnos
signala i Suma: 90 dB + Vrijeme rada s jednim punjenjem baterije: 8 sati + Opseg rada: 10 m
« Napajanje: putem USB-a, 5V, Li-lon baterije « Kapacitet baterije: 3600 mA - h + Raspon
frekvencije tunera: 87,5-108,0 MHz « Uti¢nica za mikrofon: Uti¢nica od 6,3 mm « Crna boja
Sadrzaj paketa - Sustav zvucnika « Bezi¢ni daljinski upravljac « MicroUSB kabel za punjenje
« Prikljucak 3,5 mm - kabel prikljucka 3,5 mm « Upute za uporabu « Kupon za garancijsku uslugu
UVOZNIK: Defender Technology 0OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Proizvodac: Guangzhou Shile Electronic Co., Ltd. Address: No.8, 1st Fuyuan Road,
Jinghu Industrial Park, Xinhua Town, Huadu District, Guangzhou, China.
Neogranicen rok trajanja. Zivotni vijek je 3 godine. Datum proizvodnje: vidi na ambalazi.
Proizvodac zadrzava pravo promjene sadrzaja paketa i specifikacija navedenih u ovom
priru¢niku. Najnoviji i detaljni priru¢nik za upotrebu dostupan je na www.defender-global.com
Proizvedeno u Kini.
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- LUN HORDOZHATO HANGSZORO
- HASZNALATI UTASITAS

Megfelel6ségi nyilatkozat
Az eszkoz (eszkozok) miikodését erds statikus, elektromos vagy nagy frekvenciji mezék
(radidberendezések, mobiltelefonok, mikrohullamu stitok, elektrosztatikus kistilések) befolyasolhatjak.
Ha eléfordul, probalia meg novelni az interfészt okozd eszkozok tavolsagat.
Elemek, elektromos és elektronikus ber ések artall {|
E/ A terméken, az elemeken vagy a csomagolason talalhato ez a jel azt jelzi, hogy a
terméket nem lehet héaztartasi hulladékkal egyiitt elhelyezni. A megfeleld
N | umul4torokat, elektromos és elektronikus berendezéseket gyijté és Gjrafeldolgozd
céghez kell szallitani.
A termék biz a és hatékony h alatanak feltételei
H alati 6vintézkedésel
1. Aterméket csak rendeltetésszer(ien hasznalja.
2. Ne szerelje szét. Ez a termék nem tartalmaz olyan alkatrészeket, amelyek 6nallé javitasra
jogosultak. A meghibasodott termékek karbantartasanak és cseréjének kérdésében forduljon
keresked6hoz vagy a Defender hivatalos szervizkdzpontjahoz. A termék atvételénél
ellendrizze, hogy toretlen-e és nincsenek-e szabadon mozgé targyak a termék belsejében.
Tartsa tavol 3 év alatti gyermekektdl. Apro alkatrészeket tartalmazhat.
Tartsa tavol nedvességtél. Soha ne meritse a terméket folyadékokba.
Tartsa tavol a rezgéstdl és a mechanikai igénybevételtdl, amely mechanikus karosodast
okozhat a termékben. Mechanikai sériilés esetén nem vallalunk garanciat.
6. Ne hasznalja vizualis sériilés esetén. Ne hasznalja, ha a termék nyilvanvaléan hibas.
7. Ne hasznalja a terméket ajanlott hmeérséklet alatti és feletti hdmérsékleten (lasd a
kezelési kézikonyvet), paratartalom elparologtatasa mellett, valamint ellenséges kornyezetben.
8. Ne tegye a szajaba.
9. Ne hasznalja a terméket ipari, orvosi vagy gyartasi célokra.
10. Abban az esetben, ha a termék szallitasa alacsonyabb hémérsékleten tortént, akkor
mukodés el6tt a terméket 3 6ran belll meleg helyen (+ 16-25 ° C vagy 60-77 ° F) kell tartani.
11. Kapcsolja ki a késziiléket minden alkalommal, amikor azt nem tervezik hosszabb
ideig hasznalni.
12. Ne hasznalja a késziléket jarm(vezetés kdzben, ha elterelik a figyelmét, és mas esetekben,
amikor a torvény kotelezi az eszkéz kikapcsolasara.
Jellemzé&k + Bluetooth 5.0 « True Wireless Stereo (TWS) - lehet6ség két kulonallé hangszérd
parositasara egy 2.0 hangszérérendszerbe « LED hattérvilagitas « Beépitett FM-vevd
- Beépitett MP3 lejatszo « USB flash meghajtok és MicroSD kartya tamogatas « Kiegészitd
audio-in AUX port « Kiegyenlit6 « Mikrofon csatlakozo « Kényelmes fogantyd, hogy kdnnyedén
magaval vihesse a késziiléket « Vezeték nélkiili taviranyito « Leiras - Teljes kimeneti teljesitmény
(RMS): 30 W « Hangrendszer: 2.0 « Basszus hangszoro atmérd: 2 x 8 " « Frekvenciatartomany:
50-20000 Hz « Jel / zaj arany: 90 dB « Mkodési id6 egy akkumulétor toltéssel: 8 6ra
« Mlikodési tartomany: 10 m « Tapellatas: USB-n keresztdil, 5 V-os, Li-lon akkumulatorral « Az
akkumulator kapacitasa: 3600 mA - h « A tuner frekvenciatartomanya: 87,5-108,0 MHz « Mikrofon
csatlakozo: 6,3 mm-es csatlakozo « Fekete szin « Csomag tartalma « Hangszorérendszer
« Vezeték nélkili taviranyito « MicroUSB kabel toltéshez « 3,5 mm-es jack - 3,5 mm-es jack
kabel « Hasznalati utasitas « Garancialis szervizszelvény
IMPORTOR: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Gyarto: Guangzhou Shile Electronic Co., Ltd. Address: No.8, 1st Fuyuan Road, Jinghu
Industrial Park, Xinhua Town, Huadu District, Guangzhou, China. Korlatlan eltarthatdsag.
Az élettartam 3 év. Gyartas datuma: lasd a csomagolason. A gyartoé fenntartja a jogot, hogy
megvaltoztassa a kézikonyvben feltlintetett csomag tartalmat és specifikacioit. A legfrissebb és
részletes kezelési kézikonyv a www.defender-global.com cimen érhetd el
Kinaban késziilt.
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CaliKecTiK AeKnapauusachbl
KypbinFbiHbIH, (KypblFblIapAbIH) XXYMbIC iCTeYiHe CTaTUKabIK, INeKTPIIK Hemece XOoFfapbl
XMinikTi epictep (pagvoannapatypa, yasibl TefedoHAap, WafbiH TONKbIHABI NelTep,
3/1eKTPOCTaTVKaNbIK Pa3paATap) acep eTyi MyMKiH. TyblHAaFaH Ke3ze, keaepri KenTipeTiH
KYPbUIFblAaH apakallblKTbIKTbl aPTTbIPbIHbI3.
baTtapes, 271eKTpAiK )KaHe 3/IeKTPOHADI XKababIKTapAbl Kagere XapaTy
Tayapaafbl, Tayapfa apHasifaH 6aTapesjafrbl Hemece kanTamagarbl 6y 6esri, Tayapapl
TYPMBbICTbIK KaNAbIKTapMeH bipre kajere xapaTtyfa 60AMaiTbIHAbIFbIH BinAipesi.
E On 6atapes, 31eKTpAiK XaHe 3NeKTPOHAbI XabablKTapabl XVHay MeH kajere xapaTy
60bIHLWa KOMNAHWANAPFa XKETKI3iNyi TUiC.
mmmm Pravidléd a podmienky bezpecného a Gcinného pouZitia vyrobku
Tayapab! Kayincis >kaHe TMiMAi KongaHy TapTibi MeH WwapTTapbl
CakTbiK Wapasapbi:
1. Tayapabl Tek Tikenei TararblHAaNYbl 60MbIHIWA KONAAHbIHbI3.
2. benwekTemeHi3. bepinreH byibiMaa ©3iHAIK XeHAeyre XaTaTbiH 6eniktep xoK. Kpiamet
KepceTy >oHe by3biiFaH GylibIMAbl aybICTbIPY CypakTapbl 60ibiHLIa caTyLbl-GrpMara Hemece
Defender aBTopnacTbipbinifaH CepBUC OpTasblfbiHA XYriHiHi3. TayapAbl Kabblnjayaa OHbIH
TYTaCTbIFbIHA XHE iLLiHAE ePKiH OPbIH aybICTbIPATLIH 3aTTaPAbIH, XKOK, EKEHIHe KO3 XKETKI3iHi3.
3 >kacka AeliHri 6bananapfa apHanMaraH. ¥cak 6eswektep 60nybl MyMKiH.
ByiibIMFa XXoHE OHbIH, iLiHe bIFanAbiK KipyiH Xibepmeri3. by/ibiMAbl CyiibIKTbIKTapFa
ca/MaHpbI3.
TayapAblH MexaHUKanbIK 3akbIMAanyblHa aKesyi MyMKiH, GYMbIMHBIH CINKIHY XXaHe
MexaHUKanblK XYKTENYiH Xibepmer;i3.
BybIMHbIH, KEpiHeTIH 3aKkbiMaanybl KesiHae konaaHbanbi3. KepiHey 6y3binfaH KypbiifbiHb
KONAaHBaHbI3.
¥cbIHbINATBIH TeMMNepaTypajaH TOMeH HeMece XKOFapbl TemnepaTypaja,
KOHAEHCaLMANAWTBIH biIFaAbLIbIK TybiHAaFaHA], COHAal-aK arpeccusaniblk opTaja
KoNAaHbaHbI3 (NatganaHyLbl HyCkayblH KapaHpi3).
8. Ayblizfa canyfa 6oaMaiigbl.
9. ByibIMAbI OHEPKACINTIK, MeAVLMHANbIK XaHe OHAIPICTIK MaKcaTTa KonAaH6aHbI3.
10. Erep TayapablH TacbiManaaHybl Tepic Temnepatypaja Xyprisince, naiganaHy angbiHaa
Tayapfa Xbinbl 6enmege (+16-25 °C) 3 caraT keneMiHge XbinbIHyFa MYMKiHAIK 6epy kepek.
11. ¥3aK yakbIT apabifbiHAa KO/AaHy dKocnapaaH6araH xaraaliza, KYPbUFbiHbI 9P XOJbl COHAIPIHI3.
12. Erep KypblnFbl KOHiNIHI3AI anaHAaTaTbiH Xafaaraa, Kenik KypanbiH Xypridy 6apbicbiHAE,
COHfali-aK KYPbIFbIHbI COHZIPY 3aHMeH KapacTbipbliFaH Xafaainaa KonaaHbaHbI3.
MakcaTbl: akyCTVKablk Xyiie - AblbbIC WblFapyFa apHaafaH Kypblifbl
MywmkiHaikTep ¢ Bluetooth 5.0 « True Wireless Stereo (TWS) — akyctvikanbik, 2.0 xyiiere
Bluetooth 6oMbIHLWa eki 6enek KoNOHKanapAbl TYRIHAECTIPY MyMKIHAIr * XXapblk ANOATbI
Kemecki >apsblK « KipicTipinren FM-kabbingasbiwwbl « Kipiktipme MP3-nneep « USB
KMHaKTayblwTapbl MeH MicroSD kapTacbliH kongay ¢ KocbiMwa AUX ayaunocipici « SkBanaiisep
* MukpodoHFa apHanfaH axbIpaTkpill * TacbiManay YiiH biHFaiabl TyTka * CbiMCbI3
KalbIKTaH 6ackapy ny/bTi « TeXHMKanbIK cunaTramachl « CoManbik LbiFabepic KyaTTbliblK
(RMS): 30 BT * [IbIbbICTbIK Cbi3baHycka: 2.0 « TXX agnHaMukTiK gvameTpi: 2 x 8 " CKuinik
Avana3soHbl: 50-20000 My, « CurHan/wy apakatbiHackl: 90 4b « AKKyMynsTopaaH XXyMbIC icTey
yaKbITbl: 8 caF « OpekeT eTy KalbIKTbifbl: 10 M ¢ KyaT ke3i: USB-aeH, 5 B, Li-lon akkymynsTtop
* AKKyMyNIATOPAIH CblibiMAbIAbIFbI: 3600 MA-U « PaavoxwinikTi ananasoH: 87.5-108.0 MTy,
* MukpodoH Kipici: 6,3-MM ek ¢ Tyc: Kapa * XXUbIHTBIFbI * AKYCTUKaNbIK >Kyiieci » CbiMCbI3
KawblkTaH 6ackapy nynbTi « Micro-USB kyaTTayfa apHanfaH kabenb ¢ 3.5 MM Axek - 3.5 Mm
Jxxek Kabeni « Hyckaynbik « Keningeme TanoHbl
Vmnoptraywsel: OO0 «T/], Komnarua ederaep» Aapec: 127055, r. Mocksa, yn. Cyuiesckas,
AOM 27, cTp. 2, nomeulerue III, komHata 3, odpuc 63.
OHaipywi: Guangzhou Shile Electronic Co., Ltd. Address: No.8, 1st Fuyuan Road,
Jinghu Industrial Park, Xinhua Town, Huadu District, Guangzhou, China.
LLlekTeyci3 cakray mep3imi. Mariganany mep3imi - 3 xbin. Keningik mep3imi - 6 ait.
Defender yakineTTi cepBucTik opTanbikTapbl — cinTeme 60oVibIHLLIA KapaHbl3
http://kz.defender-global.com/places/buy_list/service
OHAIpiNTeH KyHi: KanTamagaH KapaHbl3. ©HAIPYLLi OCbl HYCKay/blkTa KOPCETINTEH MaKeTTIH,
Ma3MyHbl MeH cunaTTaManapbiH ©3repTy KyKbifbiH cakTaniabl. COHFbl XaHe erkei-Terkeinni
naiganany >xeHinaeri Hyckaynbik www.defender-global.com caiiteiHaa Ko >xeTimMai
KpiTaliaa >kacanfaH.
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PRZENOSNE GLOSNIKI

w PL INSTRUKCJA

Deklaracja zgodnosci. Na dziatanie urzadzenia (urzadzen) moga mie¢ wptyw silne pola
statyczne, electryczne lub pola o wysokiej czestotliwosci (instalacje radiowe, telefony
komorkowe, mikrofaléwki, wytadowania elektrostatyczne). Wrazie wystapienia prosimy
zwiekszy¢ odlegtos¢ od urzadzen powodujacych zaktocenia.

Utylizacja
ﬁ Nie wyrzuca¢ urzadzenia do ogdlnego domowego kosza na $mieci. Nalezy je oddac
w specjalnym punkcie zbiorki elektrycznego I elektronicznego przeznaczonego do

EE recyklingu. W ten sposob przyczynia sie ze sprzedawca lub odpowiednim urzedem.

Uwagi dotyczace bezpiecznego i skutecznego uzytkowania produktu

Ostrzezenia:

1. Uzywac produkt zgodnie z przeznaczeniem.

2. Nie rozbierac. Niniejszy produkt nie zawiera czesci, nadajacych sie do samodzielnej naprawy.
W sprawach zwigzanych z obstugg lub wymiang uszkodzonego produktu nalezy sie
kontaktowac ze sprzedawca lub z autoryzowanym centrum serwisowym Defender.

Przy odbiorze nalezy sie upewni¢, iz urzadzenie jest jednolite i nie zawiera w Srodku
swobodnie przemieszczajacych sie przedmiotéw.

3. Produkt nie jest przeznaczony dla dzieci w wieku ponizej 3 lat, poniewaz moze zawiera¢
mate elementy.

4. Nie dopuszczac przedostania sie wilgoci na powierzchnie i do srodka produktu.

Nie zanurza¢ w wodzie.

5. Nie naraza¢ produktu na wibracje i obcigzenia mechaniczne, mogace doprowadzic¢
do uszkodzen mechanicznych produktu. Gwarancja na produkt nie jest udzielana przy
wykryciu uszkodzen mechanicznych.

6. Nie uzywac produktu z widocznymi uszkodzeniami. Niedopuszczalne jest rozmysine
uzycie urzadzenia ewidentnie uszkodzonego.

7. Nie uzywa¢ w temperaturach wyzszych lub nizszych od zalecanych (patrz instrukcje obstugi),
przy skondensowaniu si¢ pary wodnej oraz w Srodowisku agresywnym.

8. Nie bra¢ do ust.
9. Nie uzywac produktu do celow przemystowych, medycznych lub produkcyjnych.
10. Jezeli produkt byt transportowany przy temperaturze ujemnej, przed rozpoczeciem

eksploatacji nalezy pozwoli¢ urzadzeniu ogrzac sie w cieptym pomieszczeniu (+16-25°C)
w ciggu 3 godzin.
11. Wytaczac urzadzenie za kazdym razem, gdy planowana jest dtuzsza przerwa w korzystaniu.
12. Nie uzywac urzadzenia podczas prowadzenia pojazdu w przypadku, gdy urzadzenie
rozprasza uwage, oraz w przypadkach, gdy obowiazek wytaczenia urzadzenia jest okreslony
przez prawo.
Funkgje « Bluetooth 5.0 « True Wireless Stereo (TWS) - opcja sparowania dwdch oddzielnych
gtosnikow w jeden system gtosnikow 2.0 « Podswietlenie diodami « Wbudowany FM-odbiornik
» Wbudowany odtwarzacz MP3 « Sloty na USB-pendrive i MicroSD kart « Dodatkowe wejscie
audio AUX « Equalizer « Ztacza do mikrofonu « Poreczny uchwyt « Bezprzewodowy pilot
zdalnego sterowania « Specyfikacji « Moc wyjsciowa (RMS): 30 W « Schemat dzwigkowy: 2.0
« Srednica gtosnika niskotonowego: 2 x 8 " « Zakres czestotliwosci: 50-20000 Hz « Stosunek
sygnat/hatas: 90 dB * Zywotno$¢ baterii: 8 godz + Zasieg dziatania: 10 m « Zasilanie: USB, 5V,
Akumulator litowo-jonowy « pojemnos¢ akumulatora: 3600 mA-h « Zakres czestotliwosciowy:
87.5-108.0 MHz « Wejscie mikrofonu: 6.3 mm jack « Kolor: czarny
Kompletowanie « System akustyczny ¢ Bezprzewodowy pilot zdalnego sterowania ¢« MicroUSB
przewod do tadowania « Przewod 3.5 mm jack - 3.5 mm jack « Instrukcja « Karta gwarancyjna
Importer : Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Producent: Guangzhou Shile Electronic Co., Ltd. Address: No.8, 1st Fuyuan Road, Jinghu
Industrial Park, Xinhua Town, Huadu District, Guangzhou, China.
Nieograniczony okres waznosci:. Zywotno$¢ - 3 lata. Data produkdji: patrz opakowanie.
Producent zastrzega sobie prawo do zmiany konfiguracji i parametréw technicznych
okreslonych w niniejszej instrukgji. Najnowsza i petna wersja instrukgji jest dostepna na stronie
internetowej www.defender-global.com Wyprodukowano w Chinach.

() RO SISTEM AUDIO PORTABIL
INSTRUCTIUNILE

Declaratie de concordanta

Asupra functionarii aparatului (aparatelor) pot sa influenteze cimpurile statice, electrice si cele de

frecventa inaltd (apratura radio, telefoanele celulare, cuptoarele cu microunde, descércarile de curent

electric static). In cazul aparitiei acestora mariti distanta de la aparatul, care cauzeaza aceste bruieri.

Instructiuni pentru protectia mediului inconjurator

Din momentul aplicéarii directivelor europene 2002/96/UE in dreptul national sunt valabile
urmatoarele: Aparatele electrice si electronice nu pot fi salubrizate cu gunoiul menajer.
Consumatorul este obigat conform legii sa predea aparatele electrice si electronice la
sfarsitul duratei de utilizare la locurile de colectare publice sau inapoi de unde au fost
cumparate. Detaliile sunt reglementate de catre legistatia tarii respective. Simbolul de
pe produs, in instructiunile de utilizare sau pe ambaiaj indica aceste regiementari. Prin

reciclarea, revalorificarea materialelor sau alte forme de valorificare a aparatelor scoase din uz

aduceti o contributie importata la protectia mediului nostru inconjurator.

e de siguranta si folosire eficienta a produsului

Masuri de precautie:

1. Produsul a se folosi numai cu scopul destinatiei directe. R

2. Nu demontati. Acest articol nu contine piese, care pot fi reparate separat. In ceea ce

priveste deservirea tehnica si shimbarea articilului defect adrsati-va la vanzatorul autorizat

sau la centrul autorizat de deservire tehnica Defender. La primirea produsului convingeti-va
ca dansul este integral si nu exista in interiorul dansului obiecte care se deplaseaza liber.

Nu este destinat copiilor sub 3 ani. Poate contine piese mici.

Nu admiteti accesul umiditatii pe suprafata articolului sau in interiorul dansului.

Nu scufundati articolul in substante lichide.

5. Nu supuneti articolul sub influenta vibratiilor si a sarcinilor mecanice, care sunt capabile
sa aduca la deteriorarea mecanica a produsului. In cazul existentei deteriorarilor mecanice,
produsului nu se acorda nici un fel de garantii.

Nu folositi articolul in cazul prezentei deteriorarilor vizibile. Nu folositi intentionat aparatul
stiind despre faptul ca este deteriorat.

A nu se folosi la temperaturi mai reduse sau mai inalte de cele recomandate (vezi
manualul de utilizare), in cazul aparitiei umezelii condensate, si de asemenea in medii agresive.
A nu se introduce in gura.

A nu se folosi articolul in scopuri industriale, medicinale sau de productie.

. In cazul, in care transportarea produsului a fost efectuata la temperaturi negative, inainte
de a incepe exploatarea trebuie trebuie acordata posibilitatea produsului de a se incalzi
la temperatura incaperii (+16-25°C) indealungul a 3 ore.

11. Deconectati aparatul de fiecare datd, cand nu planificati sa i-I folositi o perioada

mai indelungata de timp.

Nu folositi aparatul in timpul conducerii mijlocului de transport, in cazul in care, aparatul

distrage atentia, si de asemenea in acele cazuri, cand deconectarea aparatului este

prevazuta de legislatie.

Particularitatile « Bluetooth 5.0 « True Wireless Stereo (TWS) - posibilitatea de a asocia doua difuzoare

separate prin Bluetooth intr-un sistem de difuzoare 2.0 « Iluminarea cu LED-uri « Receptor FM

incorporat « MP3-player integrat « Compatibilitate cu stick-uri USB si carduri memorie MicroSD

« Intrare audio suplimentara AUX « Egalizor « Jack pentru microfon « Maner de transport convenabil

« Telecomanda féra cablu - Specificatiile tehnice « Putere totala de iesire (RMS): 30 W « Schema

sonora: 2.0 « Diametrul difuzorului de frecventa joasa: 2 x 8 " « Diapazonul frecventelor: 50-20000 Hz

« Proportia semnal/zgomot: 90 dB « Durata de viata a bateriei: 8 ore « Distanta de actiune: 10 m

« Alimentare: 5V de la conxiunea USB, Acumulator Li-Ion « Capacitatea acumulatorului: 3600 mA-h

« Diapazonul frecventelor radio: 87.5-108.0 MHz « Mufa microfon: 6,3 -mm jack « Culoare: negru

Set - Sistemul audio « Telecomanda fara cablu « Cablul de alimentare Micro-USB

« Cablu 3,5 mm jack - 3,5 mm jack « Instructiunile « Bon de garantie
Importatorul: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Producator: Guangzhou Shile Electronic Co,, Ltd. Address: No.8, 1st Fuyuan Road, Jinghu Industrial

Park, Xinhua Town, Huadu District, Guangzhou, China. Termenul de valabilitate nu este limitat. Durata

de viata — 3 ani. Data fabricatiei: vezi pe ambalaj. Producatorul isi rezerva dreptul de a modifica

configuratia si caracteristicile tehnice specificate in acest manual. Cea mai recenta si recenta versiune a

manualului este disponibila pe www.defender-global.com Produs in China.
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ﬂ,eKnapauuu COOTBETCTBUA
a GyHKLVMOHMPOBaHWeE YCTPOICTBa (YCTPOIACTB) MOTYT NMOBAUATL CTaTUYECKNe, 3NeKTpuyeckne
UV BbICOKOYACTOTHbIE MOAs (paanoannapatypa, MobuibHble TenedOoHbl, MUKPDOBOIHOBbIE Meuyn,
3/leKTpoCTaTUYecKue paspagbl). B cryyae BOSHUKHOBEHWA yBeANYbLTE PAcCTOAHME OT YCTPOWCTBA,
BbI3bIBAIOLLETO MOMEXW.
Ytunusauua 6atapeek, 3/1€KTPUUECKOTO U 31IEKTPOHHOTO 060pyAoBaHuUsA
ITOT 3Hak Ha ToBape, baTapeiikax k TOBapy WAV Ha yNakoBKe O3HauaeT, YTo ToBap He
MOXeT 6biTb YTUAN3NPOBAH BMECTe C 6bITOBbIMM OTXOAaMMU. OH AosxkeH BbiTb AOCTaBeH
B KOMMaHWIo N0 cbopy 1 yTuamM3aLmum batapeiiku, 31eKTpuyeckoe 1 3N1eKTPOHHOe
oGogyp,oaaHme.
r— aBua M ycnosua 6esonacHoro u 3¢p¢peKTUBHOro NCMNo/Ib30BaHWUA ToBapa
epbl NPe0CTOPOXKHOCTH:
1. Wcnonb3oBaTh TOBap TONLKO MO NPAMOMY Ha3HaueHUto.
2. He pa36bvipate. laHHOE n3aenune He COAEPXUT YacTel, Noaexallx CaMoCTOATeNbHOMY
pemMoHTy. Mo BONpocam 06CAy>KMBaHWA 1 3aMeHbl HeUCNPaBHOO U3aenus obpallaiTecs
K pupme-npoaasLly U B aBTOpPU30BaHHbIV cepBUCHbI LieHTp Defender. Mpu npueme toBapa
Fv_|6e,u,wec:> B €ro Le/I0CTHOCTM U OTCYTCTBUM BHYTPW CBOBOAHO NepemeLLatolyxcs NpeameTos.
e NpefHasHaueH AnA AeTei fo 3-X neT. MOXeT coaepxaTb Menkue Aetau.
He gonyckatb nonajaHus Baarv Ha usgenve n BHyTpb ero. He onyckaTb Usaenue B XKnaKoCTu.
He noagepratb n3aenme Bubpaymam 1 MexaHM4YeCKMM Harpyskam, CnocobHbIM NpuBecTn
K MexaHUUEeCKNM NOBpexXAeHMAM ToBapa. B clydae Hanuums MexaHuecknx noBpexaeHuit
HUKaKNX rapaHTuii Ha ToBap He aaetcs.
6. He ncnonb3oBaTh NPy BUAUMBIX MOBPEXAEHUAX U3AENA.
He nonb3oBaThCA 3aBEOMO HEVCMPaBHbIM YCTPOUCTBOM.
7. He ncnonb3osatb Npu TeMnepatypax HKe UK Bbile PEKOMEHAYeMbIX (CM. UHCTPYKUMIO
no/ab30BaTens), NPy BO3HUKHOBEHUM KOHAGHCVPYEMOM BNaXHOCT, a Takxe
B arpeccuBHOM cpese.
. He bpatb B poT.
9. He ncnonb3osath M3genne B NPOMbILAEHHbIX, MEAULMHCKUX AW NPOWN3BOACTBEHHbIX LIENSAX.
10. B cnyuae, ecnm TpaHCMOPTUMPOBKa TOBapa OCYLLECTBAANACh MPW OTPULLATENbHbIX
Temnepartypax, Nepej, Ha4aaoM 3KCrayaTaLmnn Hy>XXHO AaTb TOBapy COTPeTbCs B TEMIOM
nometleHnmn (+16-25 °C) B TeueHne 3 yacos.
11. Bbik/touaTh YCTPOWCTBO KaX /bl pas3, KOrjAa He MaaHupyeTcs MCMob30BaTh ero B TeueHne
ﬂnmeanoro nepuoja BpeMeHu.
12. He ncnonb3osatb yCTPOMCTBO NP BOX/AEHWW TPAHCMOPTHOTO CPe/ACTBa B C/lyyae, ecu
YCTPOIICTBO OTB/IEKAET BHMAaHMeE, a TakXKe B TeX CyyasX, KOrAa OTK/IOUEeHNE yCTPOiiCTBa
NpesyCcMOTPEHO 3aKOHOM.
HasHaueHue: akycTuyeckas cucteMa — YCTPOWCTBO A/ BOCMPOU3BEAEHUA 3BYyKa.
Oco6enHocty « Bluetooth 5.0 « True Wireless Stereo (TWS) — BO3MOXXHOCTb CONPSAXEHUsA ABYX
OTAeNbHbIX KONOHOK Mo Bluetooth B akyctnyeckyto 2.0 cuctemy « CBetognoaHas NoaceeTka
» BctpoeHHsbIi FM-npuemHuk » BctpoerHbii MP3-nineep « Moaaep>kka USB-HakonwTenel v
MicroSD-kapt « JononHntenbHbii AUX-ayanoexog « Dkeanaiisep « Pasbem ans MUKpodoHa
Yno6Has pyuka Ans nepeHocky « becnpoBoaHOM nynbT
Xapakrepuctukm « CymmapHas BbixogHas MowHocTb (RMS): 30 BT « 3Bykosas cxema: 2.0
-élil:,AaMeTp HY anHamuka: 2 x 8 " « [inanason yactot: 50-20000 [y « CooTHOWeHne ceran/LusyM:
b + Bpemsa paboTbl OT akkymynsTopa: 8 yac « lanbHocTb aeiicteus: 10 M « MutaHue: ot USB,
5B, Li-lon akkymynstop « EMKOCTb akkymyssiTopa: 3600 MA-4 « Pano4acToTHbIN AnanasoH:
87.5-108.0 M1y « Bxog ans MukpodoHa: g,/3-MM JoKeK * LiBeT: UépHbiii
Komnnekrayma « AkycTiueckas cuctema « becnposogHol nynsT 1Y « kabenb Ans 3apaaku
Micro-USB « Kabenb 3.5 MM axek - 3.5 MM gkek » VIHCTpYKUMs * [apaHTUIHbBIA TaoH
I/ImnogTep B PO: OO0 «T/] Komnanus Jedenaep» Agpec: 127055, r. Mocksa, yn. CylieBckas,
Aom 27, ctp. 2, nomeutenye III, komHata 3, oduc 63.
Wzrotosutens: NyaHuxoy LLnns Snektporuk Ko., JIta. Agpec: Ho.8, 1 d)groam Poyn,
Lsunxy Wuaactpuan Mapk, Cukbxya TayH, Xyagy Auctpuk, Myanuxoy, Kutaid.
Cpok roAHOCTV He orpaHuyeH. Cpok ciyx6bl - 3 roga. ragaHTI/IIAHbIM CpoK - 6 MecALeB.
Ceptudukar cootetctua N2 EASC RU C-CN.AX56.B.00786/21
OpraH no ceptuévkaumy OB6LieCcTBa C OrpaHUUYEHHO OTBETCTBEHHOCTLIO "OMara-Tect"
CoorsetcTByeT TpeboBaHMAM TexHNYeCKoro pernameHT TamoxxeHHoro cotosa TP TC 004/2011
"O 6e30MacHOCTU HU3KOBONLTHOTO 0bopyaoBaHMA"
CootsetcTyeT TpeboBaHMAM TexHMUECKOro pernameHT TamoxeHHoro cotosa TP TC 020/2011
"INeKTPOMArHUTHas COBMECTUMOCTb TeXHUYeckux cpeacts” Cpok aelicteus ¢ 14.04.2021 no
13.04.2026 BkAtOUNTENBHO. [TONHYIO MHPOPMALIMIO O cepTUdUKaTe COOTBETCTBMA CM. Ha caiiTe
www.defender-global.com Cnncok aBTopr30oBaHHbIX CEPBUCHBIX LIEHTPOB AOCTYMNEH Ha caiTe
Defender: http: /defendenru/supgort/services/ [lata npon3BoACTBa: CM. Ha ynakoBKe.
MpounsBoanTenb OCTaBAAET 3a COOOI NPaBO N3MEHEHUA KOMMAEKTALM N TEXHUYECKMX
XapaKTePUCTUK, YKa3aHHbIX B 3TOI MHCTpﬁ/KLI,VIVI. MocneaHss 1 NonHasa BEPCUA HCTPYKLWK
AOCTynHa Ha caitte www.defender-global.com Caenano B Kutae.
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PRENOSNI ZVOENIK
@ SLv NAVODILA ZA UPORABO

Izjava o skladnosti
Na delovanje naprave (naprav) lahko vplivajo mocna stati¢na, elektri¢na ali visokofrekvenéna polja
(radijske napeljave, mobilni telefoni, mikrovalovne pecice, elektrostaticni razelektritve) /
Ce se zgodi, poskusite povecati oddaljenost od naprav, ki povzrocajo vmesnik.
Odstranjevanje baterij, elektri¢ne in elektronske opreme
ﬁ Ta znak na izdelku, njegovih baterijah ali embalazi pomeni, da izdelka ni mogoce odvreci
mmmm SkUPaj z gospodinjskimi odpadki. Dostaviti ga je treba ustreznemu podjetju za zbiranje
in recikliranje elektri¢nih in elektronskih naprav.
Pogoji varne in u¢inkovite uporabe izdell
Previdnostni ukrepi:
1. Izdelek uporabljajte samo za predvideni namen.
2. Ne razstavljajte. Ta izdelek ne vsebuje delov, ki so upraviceni do samozadostnega popravila.
Glede vprasanja vzdrzevanja in zamenjave okvarjenega izdelka se obrnite na prodajalca ali
pooblasceni servisni center druzbe Defender. Med prejemom izdelka se prepricajte,
da je neprekinjen in da v njem ni prosto premikajocih se predmetov.
Hranite loceno od otrok, mlajsih od 3 let. Lahko vsebuje majhne dele.
4. Hranite loceno od vlage. Izdelka nikoli ne potapljajte v tekocine.
5. Pazite, da ni vibracij in mehanskih napetosti, ki lahko povzrocijo mehanske poskodbe izdelka.
V primeru mehanskih poskodb garancija ni dana.
6. Ne uporabljajte v primeru vidnih poskodb. Ne uporabljajte, e je izdelek ocitno pokvarjen.
7. lzdelka ne uporabljajte pri temperaturah pod in nad priporocenimi temperaturami
(glejte navodila za uporabo), v pogojih izhlapevanja vlage in v sovraznem okolju.
8. Ne dajajte v usta.
9. Izdelka ne uporabljajte v industrijske, medicinske ali proizvodne namene.
10. Ce je bila posiljka izdelka opravljena pri temperaturah pod niclo, je treba izdelek pred
uporabo v treh urah hraniti na toplem (+ 16-25 ° C ali 60-77 ° F).
11. Napravo izklopite vsaki¢, ko je ne nameravate uporabljati dlje casa.
12. Naprave ne uporabljajte med voznjo vozila, ce je nanj preusmerjena pozornost, in v drugih
primerih, ko vas zakon obvezuje, da napravo izklopite.
Lastnosti * Bluetooth 5.0 « True Wireless Stereo (TWS) - moznost zdruzitve dveh loc¢enih
zvocnikov v en sistem zvocnikov 2.0 < LED osvetlitev « Vgrajen FM-sprejemnik « Vgrajen MP3
predvajalnik « Podpora za USB-pogone in kartice MicroSD « Dodatna vrata za avdio vhod AUX
« Izenacevalnik ¢ Priklju¢ek za mikrofon « Prirocen rocaj, s katerim lahko napravo enostavno
vzamete s seboj * Brezzi¢ni daljinski upravljalnik
Specifikacija + Skupna izhodna mo¢ (RMS): 30 W « Zvocna shema: 2.0 « Premer nizkotonskega
zvocnika: 2 x 8 " « Frekvencno obmocdje: 50-20000 Hz « Razmerje signal / Sum: 90 dB
« Cas delovanja z enim polnjenjem baterije: 8 ur « Obmocje delovanja: 10 m « Napajanje: prek
USB, 5V, Li-lon baterije « Kapaciteta baterije: 3600 mA - h « Frekvenéno obmodje sprejemnika:
87,5-108,0 MHz « Vti¢ za mikrofon: 6,3 mm prikljucek « Barva: ¢rna
Vsebina paketa « Zvocniski sistem « Brezzicni daljinski upravljalnik « Kabel MicroUSB za polnjenje
* 3,5 mm prikljucek - 3,5 mm prikljucni kabel « Navodila za uporabo ¢ Kupon za garancijsko storitev
UVOZNIK: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Proizvajalec: Guangzhou Shile Electronic Co., Ltd. Address: No.8, 1st Fuyuan Road,
Jinghu Industrial Park, Xinhua Town, Huadu District, Guangzhou, China.
Neomejen rok uporabnosti. Zivljenjska doba je 3 leti. Datum izdelave: glej na embalazi.
Proizvajalec si pridrzuje pravico do spremembe vsebine embalaze in specifikacij, navedenih v tem
prirocniku. Najnovejsi in podrobnejsi prirocnik za uporabo je na voljo na www.defender-global.com
Izdelano na Kitajskem.

w

PRENOSNE REPRODUKTOROVE SYSTEMY

@ SVK INSTRUKCIE

Vyhlasenie o zhode
Na fungovanie pristroja mézu vplyvat' statické, elektrické alebo vysokofrekvenéné polia (radio
aparatUra, mobilné telefony, mikrovinné rury, elektrostaticky vyboj). V pripade vyskytnutia
interferencii vzdialte pristroj od pristroja, ktory vyvolava poruchy.Not om miljoskydd
Utilizovanie batérii, elektrickych a elektronickych pristrojov
Tento znak na vyrobku, batériach pre vyrobok alebo na baleni oznacuje Ze sa vyrobok
nemodze utilizovat' spolu s domacim odpadom. Tento musi byt odovzdany v podniku,
—_— ktory sa zaobera zberom a utilizovanim batérii, elektrickych a elektronickych pristrojov.
Pravidla a podmienky bezpecného a ticinného pouzitia vyrobku
Bezpecnostné opatrenia:
1. Vyrobok pouzivat vylu¢ne podla tcelu.
2. Nerozoberajte. Tento vyrobok neobsahuje casti, ktoré si mozete sami opravit. V stvislosti
s opravovanim a vymenou nefunkéného vyrobku obratte sa na firmu-predajcu alebo
na opravnené servisné centrum Defender. Pri preberani vyrobku zistite jeho ucelenost’
a nepritomnost’ volne posuvacich casti v hom.
Nie je urcené pre deti do 3 rokov. Méze obsahovat’ drobné casti.
Nedovolit" aby vlhkost vnikla do vyrobku. Nenechavat' vyrobok v tekutine.
Nevylozit vyrobok vibraciam a mechanickym zataziam, ktoré by mohli vyvolat' mechanické
poskodenia vyrobku. V pripade existencie mechanickych poskodeni pre vyrobok nie
su ziadne zaruky.
6. Nepouzivat ak vyrobok ma zjavné poskodenia. Nepouzivat vyrobok ak je jasné ze
je pokazeny.
7. Nepouzivat pri teplotach nizsich alebo vyssich od uvedenych (vid' Navod na poutzitie),
v pripade vytvarania kondenzovanej vlhkosti, ani v agresivnom prostredi.
8. Neklast do ust.
9. Nepouzivat vyrobok pre priemyselné, zdravotnicke alebo vyrobné ucely.
10. V pripade zZe je vyrobok prevazany pri teplote nizsej od nuly, pred pouzitim ho treba
nechat volne zohriat' v teplej miestnosti (+16-25 °C) v trvani 3 hodiny.
11. Vyrobok treba vypnut v priadoch ked' sa nebude pouzivat dlhsi cas.
12. Nepouzivat’ vyrobok pocas jazdy motorovym vozidlom a v pripadoch ked' to pritahuje
pozornost vodicov, tiez v pripadoch ked' je vypajanie vyrobku uréené podla zakona.
Osobitosti « Bluetooth 5.0 « True Wireless Stereo (TWS) - schopnost sparovat dva samostatné
reproduktory cez Bluetooth do systému reproduktorov 2.0 « Led osvetlenie « Vstavané FM
radio « Vstavany mp3-prehravac « Podpora USB-diskov a pamatovych kariet MicroSD
» Pomocny AUX- audio vstup « Vyrovnavac « Konektor pre mikrofon « Pohodlna rukovat na
prenasanie « Bezdrotové dialkové ovladanie
Technické charakteristiky « Celkovy vystupny vykon (RMS): 30 W « Zvukova schéma: 2.0
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« Priemer NF reproduktora: 2 x 8 " « Frekvencné pasmo: 50-20000 Hz « Vyvéazenost' signal/Sum:

90 dB « Zivotnost' batérie: 8 kusov « Dosah: 10 m « Pripojenie: od USB, 5 B, Li-Ion akumulator
« Kapacita akumulatora: 3600 mA-h « Rozsah radiovych frekvencii: 87.5-108.0 MHz

« Vstup na mikrofén: 6,3-mm zvierka « Farba: cierny

Komplektacia * Reproduktorovy systém « Bezdrotové dialkové ovladanie

« nabijaci Micro-USB kabel « Kabel 3.5 mm jack - 3.5 mm jack « Instrukcie « Zarucny list
Dovozca: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Vyrobca: Guangzhou Shile Electronic Co., Ltd. Address: No.8, 1st Fuyuan Road,

Jinghu Industrial Park, Xinhua Town, Huadu District, Guangzhou, China.

Cas pouzitelnosti je neobmedzeny. Zivotnost — 3 roky. Datum vyroby: vid' na obale.
Vyrobca si vyhradzuje pravo zmenit konfiguraciu a technické vlastnosti uvedené v tomto
pokyne. Najnovsia a plna verzia pokynov je k dispozicii na webovej stranke
www.defender-global.com

Vyrobeno v Cine.

PORTABELT HOGTALARE
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w SWE BRUKSANVISNING

Forsdakran om 6verensstimmelse
Anordningens funktion kan paverkas av statiska, elektriska eller hogfrekventa falt (radioutrust-
ning, mobiltelefoner, mikrovagor, elektrostatiska urladdningar). Om stérningar uppstar, 6ka
avstandet fran anordningen som orsakar storningar.
Not om miljéskydd
Efter implementeringen av EU direktiv 2002/96/EU i den nationella lagstiftningen, galler
foljande: Elekriska och elektroniska apparater far inte avyttras med hushallsavfall.
Konsumenter ar skyldiga att aterlamna elektriska och elektroniska apparater vid slutet
av dess livslangd till, for detta andamal, offentliga uppsamlingsplatser. Detaljer for
detta definieras via den nationella lagstiftningen i respektive land. Denna symbol pa
produkten, instruktionsmanualen eller pa forpackningen indikerar att produkten innefattas av
denna bestammelse. Genom atervinning och ateranvandning av material bidrar du till att
skydda miljén och din omgivning.
Regler och villkor for sdker och effektiv anvandning av produkten
Sékerhetsatgarder:
1. Anvand produkten enbart for avsett andamal.
2. Tainte isar produkten. Den innehaller inga delar, som man sjalv kan reparera. For underhall
och utbyte av en defekt produkt kontakta vanligen foretaget-aterforsaljaren eller ett
auktoriserat Defender servicecenter. Nar du tar emot produkten, kontrollera dess integritet
och attdet inte finns fritt rorliga objekt inuti.
Produkten ar ej lamplig for barn under 3 ar. Den kan innehalla sma delar.
Lat ingen fukt komma pa och in i produkten. Sank inte ner produkten i vatskor.
Utséatt inte produkten for vibrationer och mekaniska pafrestningar som kan leda till
mekaniska skador pa produkten. Ingen garanti ges for produkter som fatt mekaniska skador.
6. Anvand inte produkten om den har synliga skador. Anvand inte en uppenbart defekt
produkt.
7. Anvand inte produkten vid temperaturer under eller Gver de rekommenderade vardena
(se anvandarhandboken), vid kondenserad fukt och i aggressiva miljcer.
8. Tainte i munnen.
9. Anvand inte produkten i industriella och medicinska andamal.
10. Om produkten har transporterats vid laga temperaturer, l4t den varmas upp
i ett varmt rum (+ 16-25 ° C) under 3 timmar.
11. Stang av anordningen varje gang, om du inte tanker anvanda den under en lang tid.
12. Anvand inte anordningen medan du kér, om anordningen ar stérande,
liksom i de fall da anordningen ska stangas av enligt lagen.
Sardrag - Bluetooth 5.0 « True Wireless Stereo (TWS) - en mgjlighet att para ihop tva separata
hogtalare till ett 2.0-hogtalarsystem via Bluetooth « LED-lampor « Inbyggd FM-radio
« Inbyggd MP3-spelare « Stodjer USB-enheter och MicroSD-kort « Extra AUX ingang
« Utjamnare « Mikrofonuttaget « Bekvamt barhandtag « Tradl6s fjarrkontroll
Tekniska egenskaper « Total uteffekt (RMS): 30 W « Ljudschema: 2.0 « Basshogtalardiameter:
2x 8" « Frekvensomfang: 50-20000 Hz - Signal/brus-forhallande: 90 dB « Anvandningstid med
en laddning: 8 t « Overféringsavstand: 10 m « Strémférsérjning: frdn USB, 5V, Li-Ion batteri
« batterikapacitet: 3600 mA-h « Radiofrekvens: 87.5-108.0 MHz « Mikrofon ingang: 6.3 mm jack
« Farg: svart » Utrustning « Hogtalarsystem « Tradlos fjarrkontroll « laddningskabel Micro-USB
« 3.5 mm-kontakt 3.5 mm kabel « Bruksanvisning « Garantisedel
Importor: Defender Technology 0OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Tillverkare: Guangzhou Shile Electronic Co., Ltd. Address: No.8, 1st Fuyuan Road,
Jinghu Industrial Park, Xinhua Town, Huadu District, Guangzhou, China.
Obegransad hallbarhet. Livstid — 3 ar. Tillverkningsdatum: se forpackningen.
Tillverkaren férbehaller sig ratten att &ndra uppsattningen och tekniska specifikationerna som
anges i denna bruksanvisning. Den senaste och fullstandiga versionen av bruksanvisningen finns
pa www.defender-global.com Tillverkad i Kina.
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MOPTATUBHA AKYCTUYHA CUCTEMA

-
UKR IHCTPYKLIA

Aeknapauis BignosigHocTi

Ha ¢pyHKLioHyBaHHA NPUCTPOIO (MPUCTPOIB) MOXYTb BMIMBATU CTAaTUYHI, @NeKTPUYHI abo

BMCOKOYACTOTHI nons (pagioanapatypa, MobinbHi TenepoHu, MikpOXBUALOBI Meui,

€1eKTPOCTaTNUHI PO3PRAK, TOLLO). Y BUNaAKY BUHUKHEHHS Takoro BrvBy 36isbLuTe BiaCTaHb

BiA i0r0 Axepena.

Y uia 6a 1OK, enekTp 0 i eNneKTp 0 ycTaTKy

Lis no3Hauka Ha BVIpO6I 6arapelikax 40 BUPO6Y a6o YNaKoBLii NO3Ha4ae, Wo Bupi6 He

MOXHa mimsyBam 3 I'IO6yTOBVIMVI BIAXOA&MVI BiH noBuHeH 6yTI/I AOCTaBIleHI/IVI B MICL\e

[R— 360py Ta yTuisaLii 6aTapeiiok, eNeKTPUUYHOTO Ta eNeKTPOHHOTO YCTaTKyBaHHs.

MpaBuna Ta yMoBM 6e3neuHoro Ta epeKTUBHOrO BUKOPUCTaHHSA TOBapy

3anob6ixHi 3acobu:

1. BukopucToByBaTV! TOBAp TiNbKW 32 NPAMWM NPU3HAYEHHAM

2. He pos6upatu. [laHuii NpuUcTpiii He MICTUTb YaCTWH, WO NiANATakOTb CAMOCTIIHOMY PEMOHTY.

LLlogo obcayroByBaHHs Ta 3aMiHU HECNPaBHOTO BUPOOY 3BepTaiiTecs 40 dipMu-npoaasLs

abo B aBTOopu3oBaHuii cepaicHuii LeHTp Defender. Mig yac npuiimaHHs ToBapy BMEBHITLCA

B 10T0 LiNICHOCTI Ta BiACYTHOCTI BCcepeavHi MpeAMETiB, WO BiIbHO NepeMillytoTbCs

He nepepbauennii ans giteii Bikom Ao 3-x pokiB. Moxe MicTUTH ApibHi aeTani

3anobiraiite nonagaHHa BOAOrM Ha BUPi6 abo BcepeanHy BUpoby.

He 3aHyptoiiTe BUPI6 B pignHy

5. 3anobiraiite BnAvBy Ha BUPI6 BIBPaLl Ta MexaHiYHNX HaBaHTaXeHb, WO MOXYTb NPUBECTU
A0 YLIKOKEHHs BPOGY. [apaHTis He HaAaeTbCs Ha BUPIB, LLO MA€ MeXaHiUHi MOLIKOAKEHHS.
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6. He kopuctyiiTecs BMPO6OM, AKLLO BiH NOLWKOAXKEHNN.
7. He BuKOpUCTOBYBaTW NpU TemnepaTypi BuLLEe abo HUXYe TOi, Lo PeKOMeHAYETbCA
B IHCTPYKLUT KOPUCTYBaYa, NPy BUHUKHEHHI KOHAEHCOBaHOI BOIOTY, @ TakoX
B arpecrBHOMY CepefoBULLi
8. He bpatut o pota
9. He BUKOpMCTOBYBaTM BMPI6 338 MPOMUCIOBUM, MEANYHUM abO BUPOBHWNUMM NPU3HAYEHHAM
10. Alkwo BMpi6 TpaHcnopTyBaBcs Npu Temnepatypi HUxue 0 °C, To nepes noyatkom

eKcryaTaLii noTpiGHO BUTPYUMATK BUPI6 Mpun TemnepaTypi He Hikue +16 °C npotarom
3-X roguH.
11. BumuKaiiTe NPUCTPIil KOXHOTO pasy, AKLLO NAAHYETbCA He BUKOPUCTOBYBATH
A0ro MpoTAroM AOBroTPUBAOrO nepiogy
12. He BUKOPUCTOBYViTE MPUCTPINA Mig Yac ynpasaiHHA TPAHCMOPTHUM 3acO60M, AKLLO
Lie BigBOIKaE yBary, a TakoX y BUNazKax, KoM BiKNOUEHHA NPUCTPOIO NepejbayeHe
3aKOHO/1aBCTBOM.
Mpbi3Hau3HHe: akyCTUYHa CUCTEMa - MPUCTPIN ANA BIATBOPEHHS: 3BYKY.
Oco6ausocTi « Bluetooth 5.0 « True Wireless Stereo (TWS) - MOXAMBICTb CONYUYEHHS ABOX
okpemux konoHok no Bluetooth B akyctnuHy 2.0 cuctemy « CitnogiogHe nigcBivyBaHHA
« BéygoBaHwii FM-npuiimau « Béysosanwuii MP3-nneep » Migtpumka USB-Hakonuuysauis i
MicroSD-kapT « [ogatkoBuit AUX aygioBxig « EkBanaiizep « Po3'em gns MikpodoHa
« 3pyyHa pyuka gna nepeHeceHHs « besgpotosuii nynst K
TexHiuHi XxapaKTepucTuKm * CymapHa BUXiZHa noTyxHicTb (RMS): 30 BT « 3BykoBa cxema: 2.0
« Aiametp HY gunHamika: 2 x 8 " « [lianasoH yactot: 50-20000 My« CniBBiAHOLEHHs curHan /
wym: 90 A « Yac pobotu Big akymynaTopa: 8 rog « JanbHicTb Aii: 10 M ¢ XKuenenHs: Big USB,
5B, Li-Ion akymynaTtop * EmHicTb akymynaTtopa: 3600 MAu + PagiouactoTHuii AianasoH:
87.5-108.0 MT1 * Bxig ans MikpodoHy: 6,3-MM axek * Konip: YopHuii
Komnnex'rau,m » AKyCTUUHa cuctema « besapotosuii nynsT [IK « kabenb ans 3apagkm
micro-USB « Kabenb 3.5 MM Axek - 3.5 MM gxek « IHCprKLuﬂ « fapaHTiliHWiA TanoH
Imnoptep B YkpaiHi: TOB «BupobHuye Mianpuemctso “TMpomucaosi Cuctemm»,
aapeca: M. Kuis, Byn. Kupuniscbka, 40 nitepa A.
BrpobHuk: FyaHH)Koy Lnne Enektponikc Ko, Jlta. Aapeca: N28, 1-a ®yaHb Poya,
Uzinbxy IHaactpian napk, CiHbxya TayH, Xyap,y AICTPIKT, FyaHH)Koy, Kuraii.
TepMiH NMpYAATHOCTI HeOBMeXeHWIA. TepMiH Cy>6u - 3 poku. fapaHTiliHWIA Nepiog - 6 micayiB.
Mepenik aBTOPU30BaHUX CEPBICHUX LIEHTPIB AMBITbCA Ha caiTi Defender:
http://ua.defender-global.com/places/buy_list/service
[lata BUpobHMLTBA: AMB. Ha ynakoBLi. BUpobHWk 3anuLlae 3a coboto NpaBo 3MiHK
KOMMIeKTaLLii | TEXHIYHUX XapaKTepUCTUK, 3a3Ha4YeHnX B Uil iHCTpyKUii. OCTaHHsA Ta NOBHa
Bepcis iHCTPyKUii AocTynHa Ha canTi www.defender-global.com 3po6aeHo B KuTai.

PORTATIV KARNAY

- UZB YO'RIQNOMA

Muvofiqlik deklaratsiyasi
Qurilma (qurilmalar) ishlashiga statik, elektrik yoki yugorichastotali maydon (radioapparatura,
mobil telefonlar, mikroto'lqinli pechlar, elektrostatik razryadlar) ta'sir etishi mumkin. Shovginlar
yuzaga kelganda buni yazaga keltiruvchi quriimadan masofani kattalashtiring.
Batareyka, elektrik va elektron uskunalarni utilizatsiya qilish
Mahsulotdagi, mahsulot ichida bo'lgan batareykadagi yoki qadoqdagi ushbu belgi
mahsulot maishiy chigindilar bilan birgalikda utilizatsiya gilinmasligini bildiradi. U
mmmm Datareyka, elektr va elektron uskunalarni yig'ish va utilizatsiyasi bilan shug'ullanuvchi
kompaniyaga yetkazilishi lozim
Oldini olish choralari:
1. Mabhsulotni o'zini magsadida ishlatilsin
2. Qismlarga bo'linmasin. Mazkur buyum mustaqil ta'mirlanishi mumkin bo'lgan gismlarga
ega emas. Xizmat ko'rsatish va nosoz buyumni almashtirish masalasida firma-sotuvchi yoki
Defender xizmat ko'rsatish markaziga murojaat etilsin. Mahsulotni gabul gilishda uning
butunligi va ichida erkin harakatlanadigan buyumlar yo'gligiga ishonch hosil giling.
3 yoshgacha bo'lgan bolalarga mo'ljallanmagan. Mayda buyumlarga ega bo'lishi mumkin.
4. Buyumga va uning ichiga namlikni kirishiga yo'l qo'yilmasin.
Suyuglik ichiga buyum tushirilmasin
5. Buyumni mexanik shikastlanishga olib keladigan vibratsiya va mexanik zo'rigishlarga yo'l
go'yilmasin. Mexanik shikastlanishlar yuzaga kelganda mahsulotga hech ganday kafolat
berilmaydi
6. Buyumda ko'rinuvchi shikastlanishlar yuzaga kelganda ishlatilmasin.
Oldindan ma’lum bo'lgan nosoz qurilmadan foydalanilmasin.
7. Kondensatsiyalangan namlik, xamda salbiy muhit yuzaga kelganda tavsiya etilgan
haroratdan past yoki yuqori darajada ishlatiimasin.
8. Og'iz bo'shlig'iga olinmasin.
9. Buyumni sanoat, tibbiyot yoki ishlab chigarish magsadida ishlatilmasin.
10. Agar mahsulotni tashilishi manfiy haroratda olib borilgan bo'lsa, u holda mahsulotni
ishlatishdan avval uni iliq binoda (+16-25 °C) 3 soat davomida isitish kerak.
11. Qurilmani ancha vaqtga ishlatilmasligi rejalashtirilayotganda, uni o'chirib qo'yish lozim.
12. Agar qurilma transport vositasini boshqarishda digqgatni chalg'itsa, xamda qonunchilik
tomonidan o'chrish ko'zda tutilgan bo'lsa undan foydalanilmasin.
0'ziga xos xususiyatlari « Bluetooth 5.0 « True Wireless Stereo (TWS) - ikkita alohida karnayni
bitta 2.0 karnay tizimiga qo'shish imkoniyati « LED yoritgichi « O'rnatilgan FM-gabul gilgich
« Ichki MP3 pleer « USB flesh-disklari va MicroSD-kartani go'llab-quvvatlash « Qo'shimcha
audio-in AUX porti « Ekvalayzer « Mikrofon uyasi « Qurilmani osongina olib yurish uchun qulay
tutqich « Simsiz masofadan boshqarish « Texnik xususiyatlari - Umumiy chigish quvvati
(RMS): 30 Vit » Ovoz sxemasi: 2.0 « Bosh dinamikning diametri: 2 x 8 " « Chastota diapazoni:
50-20000 Hz « Signal va shovqin nisbati: 90 dB « Batareyani bitta zaryadlashda ishlash vaqti:
8 soat « Faoliyat doirasi: 10 m « Elektr ta'minoti: USB, 5V, Li-lon batareyasi orqali « Batareya
quvvati: 3600 mA - soat « Tuner chastotasi diapazoni: 87,5-108,0 MGts « Mikrofon uyasi:
6,3 mm raz'em « Rang: qora « Paket tarkibi « Karnay tizimi « Simsiz masofadan boshgarish
« Zaryadlash uchun MicroUSB kabeli « 3,5 mm raz'em - 3,5 mm raz'em kabeli « Foydalanish
bo'yicha qo'llanma « Kafolat xizmati kuponi
Ishlab chigaruvchi: Guangzhou Shile Electronic Co., Ltd. Address: No.8, 1st Fuyuan Road,
Jinghu Industrial Park, Xinhua Town, Huadu District, Guangzhou, China.
Cheksiz saglash muddati. Xizmat muddati 3 yil. Kafolat muddati - 6 oy.
Ishlab chigarich sanasi: gqadoq qutiga garalsin.Ishlab chigaruvchi ushbu go'llanmada
ko'rsatilgan paket tarkibini va texnik xususiyatlarini o'zgartirish huquqgiga ega. Eng so'nggi va
batafsil qo'llanma bilan www.defender-global.com saytida tanishishingiz mumkin
Xitoyda ishlab chiqarilgan.
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